Med zgodovino

in custvom

e se ypraSamo po namenu in objektivol zgodovinski vrednosti krono-
lodko-memoarskega pisanja dr. Viadimirja Dedijerja v pravkar objavljend
knjigi »Izgublfjeni boj J. V. Stalinax, pridemo lahko do razliénih odgovorow,

Morda ravno zato zvena nasloy — med zgodovino in dustvom nekoliko
pateticno, toda neogibnost nase preteklosti in sedanjosti okrog teh dveh
polov ga skoraj v celoti opraviduje. Avtor sam priznava, da mu niso bili na
voljo wsl tisti vird, ki bi lahko kostituirali to pisanje kot racionalno-
objektivno historiografijo, toda po njegovih besedah to tudi ni bil poglavitni
namen knjige. Knjige naj bl bila po njegovih besedah wsobrafun z lastnimd
nbludmﬂumpradvmzmmalﬁm}mﬁcmnpodmkrmohgﬁam
lih dmnia.

Kaj pomeni wobrafun z lastnimi zablodamie, kaj si lahko razlagamo pod
to dokaj lapidarmo ugotovitvijo? Knjiga ima naslov »Izgubljend boj J. V. Sta-
linax, mar nd to obradun z lastnimi zablodami, hicrati tudi imgubljend boj vse
stalinisti¢no-religiozne strukture v samih protagonistih boja zoper stalinizem.
Ceprav na prvi pogled ugotovitev, menim, da vadrdi kritiko.
Zgodovinsko gledano je Slo sa pritisk od sunaj, za biti ali ne biti naSe driavne
skupnosti, Toda »notranji pritiske je bil v resnici hujsi, mar se je bilo moé
kljub vsemu &ez nod odpovedati daSenju vseh naravnost sbodanskih atri-
butove, ki so jih generacije predvojnih.in povojnih revolucionarjev sistema-
titno pripisovale genialnermu, nemmotljivernu, preroSkemu, perfektnemu in
samnevemkakinemu Se Josifu Visarionovitu Dfugafviliju-Stalinu? Ne, tak
snotranji preobrate bi bil prehud, morda za nekatere samomorilski. Zato je
bil robradun z lastnimi zablodamix dolgotrajen im muden proces, katerega
marsikateri revolucionar 5e vedno bojuje. Morda bo zato knjiga mnogim
dregovena vepodbuda.,

Od dogodkov tistih dni simo se Géasowno odmaknill, toda nismo se odmale
nili od vsega, kar se je v tem dasu zgodilo. Peza, ki jo nosimo, ostaja 2 nami,
véasih kot breme, drugié zopet kot vzgled. Vedno znova nas Zeme k temu, da
jo razkrivamo, jo tehtamo in ocenjujemo. Taka ocena je tudi prispevek
dr. Viadimirja Dedijerja, prispevek bres pretenzij, da bi dajal neke dolontne
odgovore na vpraSanja, ki jih je zapustila pretekdost.

Ob vsem povedanem, pa ne moremo mimo ugotovitve, ki jo podaja avtor
v poglavju »Moskva proda korodke Slovences. Pravim,

slovenskega
naroda, da Zivi adrufen v integralno celoto, danes zgodovinsko in predvsem
polititno samo #e periferno vprasanje, Brez sentimentalnih tirad moramo
odgovoriti, da to vpraSanje slwkomejwhjamjmonenmm
pafina, kako 50 ga v zgodovini urejeval.

Avior nam v svoji knjigl dokaj plastitfno in jasno pove, kako je take
probleme refevala sovjetska diplomacija: yToda Stalin ni hotel jawmno prevzsti
odgovornosii, da je prodal usodo koroskih Slovencev z dolarje oziroma,
kakor je poszneje zapisal Mo3a Pijade, »da je zabarantal pravico korogkih
Slovencev do samoodlotbe za 50 milijonov dolarjev povrhu tistih 100 milijo-
nov, kolikor so njegovi trije zahodni partnerji bili voljnd prismati svojemu

vzhodnemu partnerjus.

Tega problems rd moé ignorirati v imenu nobenih meglenih in trenuino
akiualnih, predvsem ekonomskih potreb. Mimo vkljudevanja
danes ni mogode, toda koliko &asa bomo Se servilno protestirali, ko se bodo
na slovenskih trgovinah in poslopjih na KoroSkem ob vsall pomambnejsi
obletnici YNEMSTVA KOROSEE« pojavijall napisi »Tschuschen ratse?

TONE STOJKO (lotogrups SOLTY

Ljubljana, 2. IV. 1969
Stevilka 12
Letnik XVIiil

nhmmhtmndﬂmmmmmtrmdﬁmmvwmotMo
resnico. Integriteta slovenskega naroda ni bila enkrat za vselaj dosefena
v okvirlh Jugoslavije, ko vemo, da je kljub mirovnemu in spravijivemu sofitfu

mmmumpnwmtﬁnmm@qw
rala vprafanje neuveljavijene praviee integralnega dela slovenskega naroda do
samoodlotbe; kafe, da noben iskren sgodovineki raziskovalec ne more igno-
riratl tega dejstva.

Milenko Vaknnjao
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Razgovor so wodili: Vojan Rus, BoZi-
dar Debenjak in Fran Jerman

Fran Jermamn:

Oktobra 1968 je bil v Opatijl sestansk
2ekkih in slovenskih filomofov. UdeleZili so
se pa ugledni Geski filowof Hus, Kalivoda,
Zumra in drugi. CeSkoslovaSki filozofi so
po januarju 1968 prenchali biti filozofi v
kabinetnem smislu, Nehali so Etudirati fi-
lozofijo, in se vrgli v telawno politiéno delo
Ti Gedki filozofi gledajo prihodnost pesimi-
stitno, ker jim mednarodni pologaj ne daje
upov na samostojnost kot Jugoslawiji v L
1948. Za okupacijo ni bilo ekonomskih raz-
logov, fepray je éeSki ekonomsik! sistem &
starel in skoraj 70 odst. vezan na sovjetsko
gospodarstvo, Glavnl razlog za cokupacijo
je bila bojazen, da bi v kaksni dezell
gmagal sistem socializma, ki bi bil na
samoupravni osnovl in zato razlicen od
sovjetskega, Tako Je bil birokratski in eta-
tistifni aparat v sovjetski zvezi ogrofen
in s tem weliko Stevilo ljudi v tem apa-
ratu. Kjerkoli pride do tednje po delav-
skem samoupravijanju, pride do welikih
pretresov  (Poljska 1056). 5 tega vidika
Romunija ni nevarna, ker ideja samou-
ravjanja tam ni uveljavljena.

BoZidar Debenjak:

Kljub dolgoletnemu prijateljstvu Cesko-
slovaSka v tej diskusiji ni glavnl problem,
Gre za problem modelov socializma, Oe-
Ekoslovadika pa je samo poseben problem,

kjer je ogrogena usoda socializma.

2e v maletku 19. stoletia se {zrafata
dve temeljni gibanji:

1. revolucionarna sprememba s Biroko
demokrati®no osnovo (Marks, Engels)

2. absolutistiéni modeli z glavno karak-
teristiko: strogo disciplinirana organizacija,
elita drZi poloZaje, obvladuje druFbo in jo
prekvasi z elitarno vegojno diktatiiro (blan-
kizem).

8 to koncepcljo obrafunava Lenin v
knjigi sDriava in revolucijas. Masovna ba-
za je v revoluciji ves fas vodilen sloj,
funkcionarji odgovarjajo masi, masa je
glavni kriterij. Sircka baza z demokratis-
nim pritiskom wustvarja nebirokratiziran
sistem.

Tefnja po demokratizaciji je izraZena
v vsem evropskem komunistitnem giba-
nju. Rosa Luksemburg pravi: »Svobods,
ki je samo svoboda vlade, ni nobena svo-
boda. Svoboda je mogofa samo kot svo-
bodo tistega, ki misli drugade.«

Demokratiénoe kontrolo poleg reforme
industrije in socialnth razmer so nenehno
zahtevali v CSSR. Gre za temeljno drus-
beno reformo, za mirmo revolucijo. Po-
dobno gibanje je bilo na Poljskem oktobra
1956. Ko sta v VarSavi szasedali viada in
CK KFP Poljske, so sovjetske lete pod
vodstvom Rokosovskega korakale proti
VarSavi. Spihalsky =e je s Studenti pri-

pravil na obrambo. Hruiéov je z letalom’

prispel do letalis¢a, vendar mu niso do-
volili pristanka, dokler niso izvolill dele-

gacije za pogovore. Plenum so prekinii
in se priGeli pogajati. Isti voditelji, ki
s0 takrat dosegli uspeh, so v cefkih do-
godkih klavrno reagirali. To je zastraSujog
primer, kaj se lahko gzgodi s sedanjimi
¢elkimi voditelji, fe bodo 8¢ naprej po-
puséali.

CeBki januar 1968 se je med intelektu-
alei pripravlijal 12 let. Avgustovska revo-
lucija je politizirala celotno ljudstve, sa-
moD peslica je-pdobravala vrnitev v kapi-
talizern. Sistern demokratskega socializma
je na ¢eSkem pognal globoke korenine, ki
jih intervencija ni mogla unifiti. Usoda
Gefke revolucije se lahko redi samo v re-
volucionarni spremembi, v dokonénl desta-
liniencijl v sami Sovijetski zvezi. Cefki mo-
del demokratiénega socializma je bil pri-
viafen tudi za zahodne politidne stranke,
Vendar v tem primeru ne gre za stman-
karstvo, gre za najSirfo demokratizacijo
in impluralizem »

Rus:

Ceski filozofi imajo drugaden nadin mi-
Sljenja kot Slovenci. Mi se oklepamo in
zagovarjamo nekatere filogofske smeri
moéneje kot sami avtorjl. Cehi imajo ve-
lik smisel za spajanje abstrakinega in
konkreinega, sploSnega In posameznega.
Cehi 50 pokazali izredno spodobnost da
reagirajo na najbol] odtujene sile. Avgusta
s0 se v odporu proti okupatorjem sdru-
Eile vse socialne odgovorne sile v pravem
gverilskem boju. Pri tem so zdru¥l iz
kufnfe nove levice in imeli veliko uspeha,
5 tem s0 cdokazali, da je tudi v sodobni
stehnizirani dru#bi z razvitimi komunika-
cijami moZen odpor proti nasilju. Dilema
ali pluralizem all vefpartijski sistem se
,!(::‘po 21. avgustu pokazala smeina. Zdru-
Zli so se vsi kulturni subjekti, delavei,
Studentje, inteligenca.

Kalivoda opredeljuje odnos med KP
in maso tako, da je KP idejno, drugbenc
vodenje, ne pa elita. Masa je tu subjekt,
ki neprestano pritiska na vodstvo, Celko
Jje resil pred hujSo tragedijo akeijski pro-
gram, Akeijski program je samo aplika-
cija principov in dolgoroénih ciliev na
konkretno situacijo.

Rizman: .

Na preobrat v Sovjetski zvezi bomo
morali 8¢ nekaj éasa éakati. Mogode 10
do 20 let, saj se procesi v Sovjetski zvesi
razvijajo pofasneje,

Pivec:

Zastavljam tri probleme:

1. Pomen razgovora o revoluciji, per-
spekiive revolucije danes. Al ima revolu-
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cija e kak smisel, ko imamo na svetu dva
trdna bloka?

2. Problem hvalegnosti evropskih
EP do Moskve (Eubo brani sovjetski de-
lavec, v Vietnamu pomagajo Kitajci in
8Z).

3. Ali ni program klasiéni element par-
tijskih struktur? Elita konstruira program
in nanj prikliée svoje pripadnike.

Kakina je naloga &tudentov v tej si-
tuaciji? Francoski Studentje so se oprijeli
taktike oporekanja (kontestation). Nem-
gki Studentje pa so zamenjali mirne de-
monstracije =z direkino akeijo z atentali,
podigi veleblagovnie itd. Pojavlija se nova
zahteva: STUDENTJE VSEGA SVETA,
ZDRUZITE SE!

Potrebno bi bilo mavezati samouprav-
ljanje na problem: Kaj sem jaz? Opaiamo
pa, da so Studentje pri nas pasivni, ne-
angaZirani, neprogresivni. Junijske mani-
festacije v Ljubljani so bile samo trenuino
razgpolodenje. Zaveeti moramo strategijo
oporekanja, angaZirati sebe in kolege, sto-
piti v organizacijske strukture in se bo-
riti znotraj njih, ne pa bedatil

Jerman:

Breinjev je avgusta azagrozil, da bo
napravil iz Celke lunino pokrajino, ce se
bo Se naprej upirala.

Potrebno bi bilo navezati stike s ceSid-
mi kolegl iz Earlove univerze, jih pova-
biti k nam, ker smo zanje zanimivi,

Remec:

21, avgusta zjutra] sem si zapisal na-
slednje dileme:

— militarizacija ali humanizacija;

— konsumacija ali ustvarjanje vrednot;

— politika kot manipulacija z ljudmi
ali samoupravljanje;

— anarhizem ali zdrufevanje na dobrih
osnovah;

- janje ali prevrednotenje idealov:

— funkecionalizacija ali humanizacija od-
NOSOV.

Institucionalni sistem pri nes nam
dopuséa 3irsi prostor, kot ga moremo stu-
dentje s svojo angadiranostjo izkoriséati,
Potrebujemo nekaj menaferskih skupin,
po katerih bi se Studentje vkljudili v drug-
beni sistem,

Ob zakljucku diskusije so se udelezenci
dogovorili za nadalnje diskusije. Zapis je
samo fragmentaren in daje samo medlo
gliko givahne diskusije.

Mire Miheve

LA DOSLEDNO
IZVAJANJE
KULTURNE
REVOLUCLIE

filmski produkti, propagandni
material in podobno), imajo v primerjavi
% artikli, ki jih prinaSajo na tr¥iste

men postaviti kot enakovredno, ée ne Ze
za veld vredno, ob stran sinstitucionirane«
kulture, namred ne ufiva nikakrine druz-
beéne podpore, nikakrSnega izjemnega po-
lofaja, je zanemarjena, prezirana, izobdena,
velikokrat celo ofigosana kot nefloveSka
in . Ta izjemen polo#aj, prepri-
tanje o izjemnosti kulturne dejavnosti, kot
fudi delitev na pravo in nepravo kulturno
dejavnost, pa ni nekaj novejSega.
To pojmovanje velja tako =a kul-
turc samo kot tudi za kulturne delavce
(od umetnikov, teologov, filozofov do ®a-
nov, ki so sodelovali v posrednlikem apa-
ratu). 2Ze tedaj, ko so bili bogovi Se Fivi,

cami jzhirale pravo In jo potem posredo-
vale preprostim ljudem, ki, kakorkoli Ze
pa&, niso mogli priti v stik z »Najsvetej-
Sime, so bile v precejinji meri nad njimi,
ker s0 mogle Ilofili owpravox od

. Tako se je dogajalo,
da se je mnoge pesnike ipd Bele po tra-
gitnem koncu njfhovega siromafnegn Ziv-
ljenja priznalo =a »glasnike bogovu. Is-
jemniost institucij izprifujejo Be
danes ofitna dejstva, ki jih nima pomena
omenjati, izjemnost pesnikov ipd. pa i=
prifuje priznana Heglova definicja umet-
nosti, kot afulnega svellenja idejes,
skozi umetniSko proizvajanje in Hilderh-
novi verzi: sNeba svetl prostorl (v katerih
Se spravlja vino Zivljenja in duh juna-
kov..«, all ».,, oni, ki nam posojajo
ogen] nebeSki...« tudi ka?ejo na pesni-
kovo vlogo posredovalea med Nebom in

%

Ko pa »Boge umre, se podre ta struk-
tura izjemnosti, tods zaenkrat
podro¢ju njihove praktitne dejavnosti, kaj-
i1 pesniki in filozofi, ki so umorill »Bogas,
nasprotno od drugih ljudi to vedo; se-
lahko svobodno b
jodim ali pa postanejo reanl rasiskovalel
Izkazujejo se kot svobodni subjekti svoje
nif vel kot nekakBni posrednilki,
mmmmuﬁmw
voren in meje manipulacije so samo stvar
dogovora, pa Se tega se lahko krdi, &e je
in v nafem interesu.
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le njihova prisoinost, vazno je, da jih &u-
timo v svetu; sleherna hierarhiéna struk-
tura se je podria. Toda »javnosts tega
praktifnega staliSéa pesnikov nofe prizna-
ti, hofe neka] visiega. Ne morejo razumeti,
da je najved, kar jim pesniki lahko ponu-
dijo, to, da jih dvignejo na svoj nivo. 8
temn zadoste tudi Freudovi zahtevi po
transformaciji umetnosti, kot sublimacije,
v igro. 8§ tem prenecha bhiti pesem orodje
v roki katerekoli ideologije, izgubi svoj so-
cialno-razredni pomen in odstopi to po-
drodje resnemu (znanstvenemu razmisSlja-
nju © revolucionarni spremembi druZbe.
Saj navsezadnje ni teiko dognati, da je
umetnisko revolucioniranje druibe neadek-
vatno, neustrezno, nezmoEno dejanskega
regviucioniranja sveta, ker se opira pred-
vsem na emocije (najved, kar lahko dosese,
je vzburjanje duhov, ki jih potem niti ni
mogofe pomiriti), ne pa na trezno, préra-
tunljivo urejevanje sveta.

Naj BZe enkrat poudarim: ko se
umetnost transformira v igro, ko preneha
slugiti ideologiji in ko odstopi prostor re-
snemu razmiSljanju, je opravijena Kulfurng
Revolucija. V igri smo vsi ljudje Enaki,
vsi emo Umetniki, odpravljen je izjemen
trini polofaj kulturne dejavnosti, oziroma
bi moral bitl; kultura mora prenehati biti
blago ali pa se mora vdatl sakonito-
stim trine proizvodnje, kakor knjige (ar-
tikli) edicije OHO izdane v samozalozbi.

Ko se srevolucionarnes ambicije In dru-
ge, prav tako viije cblike poslanstva umet-
nostl jzkafejo za neresne, abstrakine ko,
umetnost stopi v svojo resnico, ki je
Tgra, zgubi Ideologija svoje emocio-
nalne temelje. Umetnost prensha sluditi
ideologiji, preneha biti najdaljsa roka nje-
ne oblasti pa tudi njena opozicija svojo
mod uporablja zase, zato, da si sama jem-
lje svojo svobodo, kakor ji godi. Prav ta
okoli3€ina pa zahteva od ideologije, da svet
in svojo vlogo v svetu zadne jemati resno,
trezno, racionalno, ne veé Custveno, alkti-
vistiéno

Ko se umetnost odrefe hlapfevstvu in
& tem izjemnemu trinemu polofaju, posta-
dosti blifja in privladnejia preproste-
Sloveku in njegovernu kulturnemu Zlv-
mogode najvelji dosefek mo-
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enakovredna, ko ne morela ni¢ storiti za
zmanjsanje vojne v Vietnamu? Kaj more
pri tem Shakerspeare? Vemd, da posne-
manje junakov ni obverno. Vemo, da ims
tisti, ki kade na veore in idemle, v mislih
predvsem to, kako si bo sam postlal, Zato
ne moremo zaupati ne vzorom in ne ide-
alom. Zato nas vzori in ideali ne zanimajo,
kakor tudi ne umetniski revolt, ée se nam
predstavija obenem kot porabno blago (ho-
noriran revolt), ki ga v potu svojega obra-

Zakaj ne bi smel svoja fustva oblikovati v
neposrednih odnosth z 1judmi? Ker bi bi-
la manj al ker bi bila bolj resniéna?

Zato je gpame prava umetnost tista ne-
prava umetnost, umetnost kot igra, nepo-
sredna, preprosta, naivna in norfava, ki niti
ne pomisli na to, da bi razkrivala kakSno
resnico, da bi manipulirala z njo, jo nosila

»bloSkes smucarje in sa
podenjajo nordije, pijejo
in pojejo po Kranjski gorl, ali ceremonije,
ki jih prirejajo, kadar odhaja kdo k voja-
kom, ali ko se naSemijo v cigane in si po-
v vmatih Sotore in se gredo Cilgene,
so otroci, ki se gredo Poslednjega
itd. Umetnik je proletarce Vergine,
izza mige in zadne s kozarcem v
deldamirati:

sKo bi bil jaz, oj, cesar, kralj,
veljala bi ta postava,

da kdor sa sladko vince da,

povrne m driava .. &

Ce sedaj primerjam to umetnifko do-
Zviljanje sveta mojstranskih in dovskih

it

mo in dovikim mladincem
e Bors Gites wta bt
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LAKOTA IN REVOLUCLIA

Lakota v Tretjem svetu je posebno po
drugi svetovni wvojni postala za razviti
svet obde Sprejeto dejstvo, nad katerim
si nihde ved ne bell glave, Lakota, ki veak
dan pobija sto in sto tisode Indijoev, Afrk-
¢anov ali Indijancey v Latinski Amerik,
nas, ragyvitih ne zadeva, Ker je nasS odnos
predvsem odsev nase neosveitens Clove-
&ke notranjosti, bi bilo priporoéljivo naj-
manj to, da bi vsak prebivalec razvitega
sveta vsaj priblifno vedel, ka] se dogaja
#e dolga leta v Tretjem svetu in kalfna
je pri taj vsefloveski tragediji njegova
krivda, Zato bi najtopleje priporodil, da
tisti, ki jo Ze prifel brati ta élanek, pri
branju kljub dolfini vztraja do koneca in
da o stvari zafne premifljevati,

LAKOTA IN PODHRANJENOST

Med slabo hranjene Ljudi pristevamo
tiste, ki na dan nimajo na voljo 80 gra-
mov proteinov in 500 kalorij, kar
je kobitina, ki je dloveku potrebna za po-
vpreéno delovanje. v danaSnji situaciji
moramo #al ugotovitl, da 90 odstothov od
1,6 milijarde prebivalcev Trebjega sveta ni-
jma te srefe, da bi lahko zaufila najmanjso
optimalno koliéino kalori] in proteinov.
Zraven tega je 30 odstotkov prebivalcev
Tretjega sveta obsojenih na smrt od la-
kote, ker nimajo 20 gramov proteinov in
1000 kalorij, ki so eksistencni minimum.

Od 60 milijonoy judi, ki vsako leto
wmre na svetu, jih 10 milijonoy wmre za-
radi Iakote, 20 milijonov pa 28
rad! bolezni, ki so posledica ali pa v zvesi
s podhranjenostjo. Teh 40 milijonov mri-
vih, ki si jih razvitl svet lahko pripne kot
medaljo, predstavlja skupno Stevilo élove-
gkih Zrtev, ki jih je zahtevala v petih le-
tih drugs svetovna vojna (Hirogima, Au-
schwite).

LACNA pODROGIA

Prebivalee Latinske Amerike danes do-
bi manj kalorl] kot pred 10 leti. Ce so ve-
like sufe, ki od ¢&asa dop &asa pri-
zadenejo obdirna podrofja Latinske Ame-
rike, izjema, je vsesplodna podhranjenost
njenega prebivalstva kar pravilo, Samo v
Mehiki, ki se Steje med najrasvitejSe la-
tinskoameriSke drZave, je med njenimi
45 milijoni prebivalcey 12 milijonov naj-
revnejsih kmetov, ki so zaradi nizkih do-
hodkov obsojend na lakoto. V Afriki sufa
prizadene predvsem obs skrajna predela,
jufnega zmradl welikih sus, severnega (Al-
gir, Dolina Nila) pa predvsem zaradi ve-
like elspanzije prebivalstva. Da pa lakota
ne prisnanasa Centralndi Afriki, je
najlepsi primer v zadnjem dcasu Biafra.
Klasidni dedeli lskote sta Indije in Laos.
Predvsem Indija fivi zaradi svwejega ogrom-
nega prirastka v stalnem strabu pred ka-
tastrofaing lakoto.

Od 50 dedel Tretjega sveta jih danes
samo deset proizvaja toliko hrane, da lah-
ko zadoste svojim potrebam, ostalih 40
pa mora hrano uvafati. V zadnjem de-
setletju se je uvog ZFHveda v Latinski Ame-
riki povedal =a 36, v Afriki =a 30 in v de-
gelah Daljnega wvehoda kar za 60 odsiot-
kov, Da se remmerje med raspologljivo ko-
Edino hrane in Stevilom prebivaistva ne-
vzdrino slabSa, nam prikesuje podatek,
da se¢ prebivalstvo vela s hitrosijo 24 od-
stotika, proizvodnja hrane pa le za 1.6.
Ceprav se situaciia v zadnjih letih neko-
ko bolita, se vendar jasno kade tenden-
ea, da produldiwmost poljedelstva ostane
ne sedanjl stopnji, kar bo mujno imelo
ea posledico, da se bo kolitina doma pro-
ivedena hrane na prebivalea Se nadalie
pmaniSevala in bo Tregi svet vedno bolj
pdvisen od pomodi rasvitega sveda,

KAPITALIZEM STRADA TRETJI SVET

MNa drugl strani rasviti svelt =z izpopal-
nievanjem svoje poljedelske tehnike wve-
dno bol] veda prepad med seboj in Tret-
jim svetom. Da je poglabljanje tega pre-
pada v njegovem interesu in tudi njegov
namen, boamo videll pozneje. Ta razvoj
je pripeljal do tega, da je donos katere-
koli kulture v rasvitem svetu 3e enkrat
vetji od donosa v Tretjem svetu. S fega
vidika je mazumljivo, da ZDA obviadajo
svelovni trg péenice s 14, koruze s 45 in

mesa z 20 odstotkl, 30 dedel razvitega sve-
ta proizvaja 60 odstotkov svelovyne proiz-
vodnje Zitaric in 80 odstotkov svetovne
proizvodnje proteinov, Rasvite dedele v de-
Zelah Tretjega Sveta sicer pospeSujejo po-
ljedelstvo, vendar le tistih kultur, ki so
ranimive pa frEisGe razvitih dedel (&aj, ka-
va, kakao), V interesu raswitih dedel je,
da &m dalj ¢asa in tem popolnsje cbvia-
dajo svetovni trg.

S tega vidika je rasumljivo, zakaj se
kapitalizem v Tretjem svetu kréevito odﬂe-
pa arhaiénih struktur, ki so silno modne
TAVNO V puljedelstvu in s0 = ko
pitalizem dobrodofel dejavnik, s katerim
l:l‘umi,l; razvo] poljedelstva v nerasvitih

Glavnl prolzvajalel #ita so danes po vrst-
nem redu ZSSR, ZDA, Kitajska in Ka-
nada. Zanimivo je, da so glavni izvoe
niki Zita ravno kapitalistidne dedele ZDA,

OSKAR DOLENC (foiogrupa SOLT)

Kanads in Avstralija, ki tede seveda ma
tem, da bi svoje blago prodale po najvisji
mogodi ceni. Tretji svet, ¢igar deficit v hra-
ni postafa iz fe navedenih verokov vsako
leto velfi, je primoran kupovati fedalje
ved itia na svetovnem trgu, ki ga mono-

polno obvladajo velesile, ki po SWJG pri-
krojujejo cene. Lani, julija 1968 je pet
glavnih proizvajaleev Zita podpisado spo-
razum, po kalerem se je najniija cena
dita povelala za 13 odstoikov, Te dobitke
bo letos spet pladalo nekaj stotisodey ku-
4 v Tretjem svetu, ki jih bo pobrala
lakota.,

S tem, da imsajo v rokah usode Sto in
sto milijonov Hudi, predvsem ZDA uve-
ljavijajo v Tretjem svetu = gangsterskim
izsiljevanjem svoj politiéni wpliv. Rasvi-
te dedele sicer v Tretjem svetu zavirajo
proizvodnjo @Etarie, intenwifikacijo pridela-
ve rifa in drugih hraniiné koultur, moéno

KARITAS IN FAOQ

Eapitalistidndi svet, ki 3 swojo bresob-
simo ekspansijo vsak dan katastrofaino
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glabia poloZaj v Tretjem svetu, za reditev
problema predlaga le dvoje: dobrudelno
pomoé in delovanje FAQ,

ob vse straZnjefih porodilih, ki prihajajo
iz Tretjegs sveta. Res je, da je Tretjemu
svetu v borbi proti genocidu vsaka pomod
silno potrebna, vendar le s pogojem, da
obenem razblinimo ljudem wse iluzije o
dejanski ufinkovitosti take pomodi Tretje-

Posebna oblika pomoéi Tretjemu svetu
tudi razdeljevanje poljedelskih vi-
Blov rasvitih defel. Toda tudi to darova-
Bje hrane, ki je svetowni trg ne more ab-
sorbiratl, je le polovitarska in %e zdaled
he zadosina pomod. Towrstna pomod ZDA
Je leta 1961 znaSala 38 milijonov ton Zita,
¥ letu 1967 pa je padia na pidlih 17 mill-

ton, V éasu velile lakote v Indiji v

T

Tudl politika FAO se je izkazala za ne-
» ker ni poskufala problema la-
kote najprej odpraviti s pofiljkami hrane
v Tretji svet, ampak je pridela investirati
dolgoroéne rasvojne projekte, ki naj bi
v nekaj letih ali pa desetletjih dvignili
produktivnost kmetijstva Tretfega svela za
tako stopnjo, da bi se lahko Tretji svet
vefinoma prehranjeval sam, EKer tudi
FAO zelo moéno obvladajo ZDA, imajo pri
teh projektih oditno prednost dedele, ki
imajo z ZDA sprijateljske odnosex, Tako
50 v zadnjih letih od FAO dobile na)-
vei Formoea, Jufna Koreja, Kolum-
bija ibd.
Sam proratun FAO, ki znada letno 80
milijonov  dolarjev,

do same po sebi unidile nepravitne
odnose v danadnjem svetu,

Tudi umetna hrana ne bo prodria v
Tretji svet, ker bo le s tedavo uspela pre-
magati egodovinsko =zasostalost in z njo
wvezane predsodke, kar se je predvsem
zgovorn0o pokazalo pri uvajanju kontrole
rojstev, za katero lahko refemo, da je v
Tretjem svetwl popolnoma odpovedala,

DOBRO HRANJENI EGOISTI IN
K LAKOTI PRISILIENI

Vsa nmavaedena dejstva so nevedrina.
Najbolj falostno od vsega tega je dej-
Btvo, da moramo vstrajati zaradi doseda-
njih izkufenj pri trditvi, da se viade raz-
vitih driav tudi v pribodnosti ne bodo

pokazale ka] prida pripravijene, da z ra-
dikalno akcijo zaéno uresniCevabi zamisel
© popolni odpravi lakote s svela,

Defele Tretjega sveta vedo, da se na
evropske socialistifne dedele ne morejo
zanasati, e one same ne bodo sto-

gradnjo, da bi
ragvitimi sosedi in seboj. Danes sociali-
stifne drufbe malo mislijo na Tretji svet,
ampak si raje vedno gnova in znova be-
lijo glavo 5 tem, kako bi &m hitreje do-
segle konkurendnost na svetovnem trgu
in dosegle tudi v osebnem standardu svo-
je sahodne kapitalistitne weornike. Ti ci-
1ji pa so precej daled od ciljev, ki jih ima
kak egiptovski felaf ali pa juZnoameriski
campesino. Za kapitalizem pa tako wsi
wimo, da se nikoli ni deklariral za Glover
koljuben druzbeni red.

Komunikacijska sredstva v rasvitem
svetu, ki 20 v rokah oblasti, dajejo pre-
bivalcu razvitega sveta o Tretjem svetu
vsiljeno negativno podobo, bodisi prikrit
rasizemn, vedvrednostni kompleks ali pa
varni obdutek neke paternalistitne do-
brodelnostd, Ta manipulacija je kapitalie
mu necbhodno potrebna za nadaljno ohra-
nitev obstojefegs stanja v svetu, Ob vsem
tem pa rasviti svet v svojl kratkovidno-
sti pozabljs, kakino jamo si koplje sam
in kaj se iz te situacije olkoli leta
1980 utegne imcimiti: prave eksplozije pre-
bivalstva, krvave vojne. Egoist Se nikoli
ni imel vefjega wveroka, da bd bil rado-
daren.

Mirno soitje zakona dobicka in zako-

bi ta viSekr usmerili v Tretji svet. 63 milj-
jonov ton najrasliénejéth semen oljnih
rastlin, kolikor se jih proizvede na svetu,
bi lahko dalo Tretjemu svetu 40 milijo-
nov najrasliénejsih proteinsicih #ivil, ven-
dar menijo ZDA in Kanada, da je ta se-
mena bolje uporabiti za gnojilo ali hrano
za Zlvino, Del te Zivine se hrani tudi =
moko  devetih milijonoy fon  posuSenth
rib, ki so bile nalovijene na perujskih
obalah, mords le nekaj kilometrov od
tam, kjer Imdijanci v Andih umirajo od
lakote in bl jim ena sama posulena riba
lahko redila Zivljenje. Od 6 milijonov &i-
, ki 50 izdelana na osnovi posnetega
gre kar 4 milijone ton za hrano
Zvini, ne pa dojendkom po celem svetu,
id umirajo zaradi podhranjenosti.

V EKolumbiji veak dan zaradi podhra-
njenosti umre sto otrok, ki 5e niso stari
eno leto. Enako v Guatemali, v Braziliji
se ta Btevilka povepne na 1300, Po bese-
dah nekesn perujskegan Bkofs je ta obup
privede]l Ze tako dalef, da ‘s0 matere v ne-
kem obdobju sufe same maorile svoje oiro-
ke, da bi jim prihranile trpljenje. Umr-
ljivost otrok v Tretjem svetu je v pr-
merjavi £ ragvitimi defelami 4 do 6 lrat
vedjn, Se hujél in zgovomnejsi je prikaz
omrijivosti odraslih zarad] podhranjeno-
sti. V Kolumbiji od 1000 prebivalcev 45
prebivaleey umre podhran jenosti,
medtem ko v ZDA komaj eden.

Vaino primerjavo nam dajo tudi po-
datki o povpredini Zivljenjski dolgosti v
obeh ekstremih, Medtem ko se je Zivljenj-
slea meja v razvitem svetu posebno v =ad-
njih desetlet}ih modno pomalknila navegor
tja do T4 let, zmasSs powpreina #Fvljemjska
doltinag v Tretjem svetu od 30 do najved
40 let. Vidimo, da prebivalec Treljega sveta
givi polovieo manj kot prebivalec razvite
druzbe, in sicer predvsem zato, ker je la-
den.

V danasnjeom trenutku sgodovine naj-
razlifnejsl imperialismi, ki pa jh vse vo-
di in dale¢ prekasa ameridki imperiali-
zem, # lakoto umore vsako leto v svetm
40 milijonov ljudi, ki jih najbrezobeirneje
ropajo In izkoriddajo. Ta hladna vojna je
morda Se slab3a od vrodega nasilja, ko se
skufa imperializem ustolléiti s pomoéjo
politiénih umorov, muden] in preganjanj,
pri katerih pa desto naleti na mo2e, ki se
vsemn temu hrabro postavijo'v bran. Edi-
ni odgovor imperialistiénemu nasilju, bo-
disi oboroZenemu ali hladnemu v Tretjem
gvetu, bi morala bitl brezkompromisna re-
volucionarna borba, kajtl le organizirana
revolucionarna borba je zmoZna dokonéno
grusiti kapitalizem in neoimperializem. Sa-
mo pravi revolucionarji se bodo lahko
uspesno boriti tudi proti vsem od imperia-
listov postavijenim lutkam, ki v dedelah
Tretjega sveta wvedrivjejo imperialistom
hlap&evsko pokome vlade, kd jih imperi-
alisti nagrajujejo z drobtinicami, ki pada-
jo od njihove bogato oblodene mize. Sele
takrat, ko bodo narodi Afrike, Azije in La-
tinske Amerike premagall te viadajpfe
klike, bodo lahko stopili k spreminjanju
znstarelth druzbenih struletur in jih zame-
njali 2 novimd.

Samo teda pot, ki jo je ubral Che Gue-
vara, bo lashko narode Tretjega sveta ne-
kot refila jarma Imperializem, celemu sve.
tu pa prihranila kakino veljo katastrofo,
ki bi nastopila, ée se vprasanje lakote v
Tretjem svetu ne bi zafelo v najkrajSem
déasu zadovoljivo refevati. Ko bodo narodi
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Tretjega sveta spoznali, da je bolje umreti
v boju s pusko v roki, kot pa umerti od
lakote, bo konec imperialzima blizu.

Nihée ne zanika, da bo tovrstno osve-
SCanje Tretjega sveta dolgotrajno in ted-
ko, toda to osvesfanje je neobhodno po-
trebno in sgodovinska nujnost. nUpori la-
kotex, ki 50 se Ze pokazali v mnogih de-
#elah Tretjega

prihodnosti e razSirili na nova in nova
podrodja, nastali bodo novi Vietnami. Lad-
ni si bodo z orofjem v roki priborili
pravico do ¢loveku dostojnega Zivljenja na

sveta, se bodo v bliZnji

TUDI VASEMU PSU Bo

Iemsm:

Kaj bomo storii mi? Bomo e napre
samw ob strani gledali, ali lahko % danes
storimo kaj?

—_

Po-Tricontinentalu, glasila
Organizacije solidammosti narodov
Afrike, Arzije in Latinske Amerike,

&t. 10., februar 1969, priredil m, &

TEKNIL

Frolic

NEKAJ MISLI
0 NARODNI OBRAMBI

IN STUDENTIH

Po lanskoletnih ¢eSkoslovaskih dogod-
kih smo se konéno tudi pri nas energicne-
je lolil urejanja vsesplosnih nacéelnih
problemov vojaske in vseljudske obrambe
proti  morehitnemu napadalcu. Sprejeli
smo novi zakon o narodni obrambi, ki je
nov korak v uresniéevanju temeljnih socia-
listiénih zasnov nase druibe. Ko bi prisle
do oboroiene agresije, napadalee naiih na-
rodov prav gotovoe ne bi naSel nepriprav-
1jenih.

Ob tem vsesploSnem napredku in vse-
splofni aktivizaciji najnaprednejSih druz-
benih sil za brezkompromisno obramhbo
naje domovine in naSega sistema delav-
skega samoupravijanja se mi poraja vedno
znova vprasanje, kako smo fudi pri nas
na univerzi uspeli 5 temi naprednimi ten-
dencami stopiti v korak in kako smo uspe-
li predvsem nade delo pri predvojadki vzgo-
ji prilagodili novim druZbenim zahievam
in pnovim pogojem, ki jih prinasa s sebo]
novi zakon o narodni obrambi.

Kot dale¢ najvainejSe dejstvo pri obrav-
navanju vioge nase Studentske mladine pri
vesesplofni ebrambi nase domovine bi bilo
predysem vaEno poudariti izredno slabo
fiziéno pripravljenost, katera je razvidna
iz mnogih raziskav, ki so jih med Stoadenti
opravile najrazliénejSe zdravstvene organi-
zacije. Kdor je seznanjen s tem porazmim
stanjem, se mora nujno sponiano resno
vpradati, kaj Studentiu pomaga vse teoreiic-
na podkovanost, ki jo prejme v okviru pre-
davanj predvojaike vzgoje, ko pa je po-
polnoma razvidno, da mu njegova fizicna
‘sposobnost ne dovoljnje in ne omozola,
da bi se polnovredno in aktivno vkljucil v

vsesploini ljudski odpor v primeru agre-

Studentje se fe dolga leta zaman bori-
mo, da bi nam ustrezni organi dodelili
sredstva, s kalerimi bi se dalo Finansirati
gradnjo Sporinih objektov, ki bi jih i=
kljuéno uporabljali Ker se ta
problem vlede Ze dolga leta, bi knzalo pri-
pomniti, da se mora vsak Student zavedati,
da Ieta tefejo in da njegova fiziéna kon-
divija, ki bi morala biti vsak trenutek sa-
radi moinosti agresije na vifkn, ne
bo rasla sama od sebe, temved
mora pri vsem tem tudi sam pokazati
interes, Vsak Student bhi se moral
zavedatl, da se tudi po gradnji zahtevanih
objektov stanje samo od sebe ne bi po-
pravilo, ampak da bi morali Sudentje sa-
mi od sehe pokazali zanimanje in voljo,
da si z redno vajo krepe telo in telesne or-
gane. Zal moramo enoduimo ugotoviti, da
tega spontanega zanimanja pri Studentih
Se mi opasiti,

Zato vidim eno velikih nalog, ki bi jih
morala v sedanjem trenutku predvojaska
vzgnja opraviti na visokeSolskih zavodih v
tem, da bi v Studentih vzbudila zanimanje
in jim razloditi in otipljive predoéila vso
poirebnost stalne telesne pripravijenosii.
Ko bodo Studentje v sebi zacutili to veli-
ko odgovernmost, ki jo imajo -rved
seboj in pred ostalo druibo, lahko v pri-
meru agresije upravieno pritakujemo, da
bodo ravno Studentje tisti, ki se bodo v
prvih vrstah z roko v roki s kmeti in dru-
gimi maprednimi Jodmi nase drufhe ®
vsem srcem borili za nas sistem delavskega
samoupravijanja in za pridobiive nafe so-

cialistiéne druzbe. Milan Smolej
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Mirno sem pritisnil na zavoro, pa tudi na sklop-

. ko, da ne bi motor preved trpel, Niti za meter me

ni zaneslo, Elegantno sem se ustavil.

wVraga, kje pa je?: sem se vpraSal, potem ko
sem pogledal skozi levo Sipo in dognal, da se mu ni-
sem izognil. ¥Ta je pa dobra. Na lepem mi stopi na
cesto, potem pa kar tako izginelu

NaSel sem ga pod avtom. Samo desno prednje
kolo je zapeljalo Gezenj. Kakega pol metra Gezenj.

S koraki zmerim. sled zaviranja. Vozil sem pet-
deset, pri petdeset je zavorna pot Stirinajst metrov.
Tofno! Zavorna pot je disto v redu: Zestnajst kora-
kovl To je pribliZno & st metrov, ¢e rafunam,
da moji koraki niso najbolj wvojaSki, Ampak krasen
avto, ta Zaba, kakSne vzmeti. Zavozi§ na ¢loveka, pa
sploh ne ves, da si na njem

Kakega pol metra mi hodi narobe! Lahko bi
mu ustavil tik pri riti. On je krivl Najbrg se je zme-
del in stopil 3e kak korak nazaj! Gotovo je, da ni
stopil naprej! Se sreda, da ni deZevalo, potem bimi
lahko rekli, da nisem uposteval razmer na cesti.

Hvala bogu, z luémi ni ni¢ narobe. Tudi blatnil
je v redu. Na.jmde bi kar od:pe‘l:lal. Nemogode, ne
morem e z zadnjim kolesom preko njega, to ne bi
bilo prijetno. Sicer je pa awvto ves krvav. Kolo, pa
podnozje. Blatnik Se lahko obrifem, a to spodaj la-
hko kdo opazi.

Leto dni sem v potu svojega obraza garal za to
fabo, pa mi skod tak kmet pod avto, pa md uniéi
vse veselje,

Ce ima lstnico, mu jo bodo lahko pctemﬂl
nekod izpod reber. Gotovo je vsaj eno — ni trpel. Se
smehlja se!

Vidaﬁtnje,eejem:mhkegn srea In ima

rad pomlad in voal po end vaski cesti petnajste-
ga reda, mimo ljudi, ki Se niso civilizirani in ne gle-
dajo levo in desno, kadar prefkajo cesto, Vem, da

glovek ne sme gledati mu:ﬁih.mmﬂwv,'pa &e jih

Zdravnik, ki semm mu odpr]l vrata Zabe, ™ skora]
pnéﬂ! od smeha. »Drugi¢ mi pripeljite raje kar klo-
bﬂse 1"

»Ampak saj je e dihalla

»Pa. Verjamem, da je nekod tudi dihalu

wVzdihoval je, stokal. ., krigal na pomoé. . .l«

Zdravnik me je pogledal z drobnimi sinjimi ode-
sci: »Oglasite se pri svojem zdrawniku, Napotnice za
Kanonija vam jaz ne morem dati.« -

»Jaz nisem vaZen ...«

»0, pa Ee kako...x me je potrepljal po ramenu.
»Tega gospoda pa odpeliite kar v secirnico, Cesta v
raj 36, tu okrog vogala.a

Razprava je bila kratka, vendar utrudljiva. Eva
Jt‘lelp!-iﬁﬂ.ln zame, Privia¢i me. Tako urejeno in Cisto

ehije.

FRANCEK RUDOLF &
JARO NOVAK

V imenu ljudstva sem bil obsojen na leto in pol
odvzema prostosti.

Ne, Eve nisem pofukal, tako kot verjetno misli-
te. V pisarni doktorja Krompiréka, medtem ko so

#lovekom, ni hilo mogo®e tekmovati v goredénosti,

Ker sem cul ponodi, se me Je podnevi lotevala
mlafnost. Z mlafnostjo se je priplazil podasi tudi
dvom o poletju, kjer nisem mogel dosedi popolnosti,
Z obupom nad popolnostjo pa se je prikazal hudig,
stari meniSki hudié, znan vsem redovnim bratom te-
ga sveta. Prihajal _;a v celico v podobi Zenskega, naj-
vedkrat po kosih — bedro v hipu, bok nekajkrat,
profil prsi, napeta zadnjica, trebuiselk, mede, vse
preklete uslofenosti in zaoblienosti, koza in lini 1
vagibl in lzzivi — véasih tako, da bi kar zgrabil, Ta
hudié je bil naposled tisti, ki me je edini Ss lahko
zdramil. In kadar Sem se tako prebujal, ves falifen,
Je kakor opomin Zgalo v noé okno odeta Pafnuciia,

V meni se je nabrala slaba vest, ta pa je udari-
la na dan kot silen srd na Pafnucija. Zmerjal sem ga
s svetohlincem, a preprifalo me ni. Ce sem & tako
preklinjal, okno predstojnika je Se vedno gorelo in
Pafnueij je S3e zmeraj prihajel k jutranjim obredom
spokornejdi od mene. Nelko noé sem snel veliko raz-
pelo nad kledalnikom in ga zaludal proti tistemu ok-
nu; najbr? zato, ker sem natanko vedel, da ne bom
dosegel. Slital sem, kako se je kriZ zapiﬁa] v gredo
na vrtu. Zgrozil sem se in ga Sel pobrat. Skesano sem
poljubil ubogega jezusa na obedve rami, ki si jih je
zlomil pri poletu. Ko pa sem zjutraj pri ‘obredih spet
zagledal Pafnucijev poniZni obraz, se je moj bes zno-
va dvignil. Spregledal sem tega sladostrastnika: Ne
v boZjo Gast, vna.énmuhomvobéutakzwrﬁemwi
artvuje svoj spanec ta satanski pater. Tako sem pre-
ﬂehaliskaﬁboga.ﬂadinniboga. kjer je zavist. Smi-
sel mojega bivanja v samosianju se je spremenil v
kovanje nadrta, kako bi se maSfeval: ma&deval za
breme nepopolnosti in poniZanja.

bi me lahko kdo nasel v ms!obﬂf.nemst.an]u
in ni& bi ne ogoljufal ja. Kajti sklenil sem
ga ogoljufati. Neki va&ermmemimnvﬁ. Zagozdil
sem enega od med postelj-

no stranico in zid, tako da ja Strlel kriZ nad moje
vezglavie, Gezboaammegmﬂh:tolnnmhlj&ha!da-

KARIBU & WHEN THE SAINTS GO MARCHING IN

in ¢e bl njegovim odem Se tako ko
nisem

in se moras zanesti nanje. In jaz sem se zane-
sal. j Hd-ﬂ-j -:md.ml Nickaj samt;.ﬁnnpumali\rse-
eno pa je disto neuporaben. Mogoce se je ce
lo #e shladil. Saj to sploh ni ve& &lovek, to je samo

5e nekaj v cloveka i ?PD

pomoé&? Z ? Rekli bodo, da sem

Naj ustavim kakﬁm avtomobil? Kdaj neki bo kdu

prisel? Vidis fant, ti si edini idiot, ki vozi po tej ce-

sti, Na smehljajodi se obraz pod mojim avtom je se-

dla. matha, al je bel fito in ustavil sam od se
Iwajemewdm

vam je ¥

»Da, pripetilo se mi je.x

nﬁesreé&?u

»Da, nesreda.x

wPovozili ste ga. Pa saj je mriev.

»Zdi se.«

»Kmet. Kmetov je vendar toliko. Kaj dakate,
vriite ga izpod koles v jarek, pa pobegnite.

InZapelJlt-e se mi raje do prvega telefona, prosim
vas!i«

»Si ne upatelu

»Da, ne upam si.« 5

»0, da. Kiflei se toliko hvalijo po éasopisih. Po-
navadi pa le redko koga dobijo.«

Pogledal sem jo tako s strani. Prsi ima nekoliko
previsoko, Tudi &isto nié zalela si ne jemiljejo pri
ﬁonu iz presnega koSa, Za take stvarl imam obéu-

Gotovo nosi penasto. gumo. Skoda, drugade je
moéno privlaéna, Celo dragljiva je. V Nadeljskm je
pisalo, da so Zenske brez prsi po pravilu inteligent-
nejée. Ze stokrat sem si tudi dopovedoval, da Zenska
ni sestavijena samo iz svojih prsi, vendar se intimno

Ime ji ing mt}a toriprawc:c pri ad

me ji je Eva, pra e, a vo-
hetu Krormptela, T Rteatcie” oy 7t Sy
lﬂpotoéek.hl}aﬁubm'alvbuﬂm,berBpom
njih poboé&jih, cvetofe jablane in p!déka, ki je Zgolel
na neki veji; pa tudi zavorno pot in kmeta, ki je Ze
ved.no leZal pod kolasi

»A ste popolnoma pijani?ua

wNisem.«

»Naravni antitalent. Brez refleksa. Tudi taki sox

ol 13 W o i podon
el a vcasin se EO-
voriti =z Zena\znm{ Pa &eprav so brez prai. Mrzel
pot mi je pritekel po hrbtu.

wDenite ga v avto, pa ga odpeljite v bolniinico,
nezgodni oddelek, Jaz bom potem Ze pritala za vas.s

»Sa] je mrtev.u

wJe vsaj tiho.u

Slekel sem suknjié¢ in srajco. Slekel bi tudi hla-
fe, pa mi je bilo nerodno pred to punéaro, Ogrnil
sem si modro haljo, vso masino, pa zlezel pod avto
in previdno izviekel mrlida, da mi ne bi razpadel
na dve polovici. Kri se na haljl, polnl oljnih made-
tev, ni preved poznala. Moral bom zamenjati pre-
vieke, No, najraje bi kar sedefe. Umazani mrli¢ se
mi je razkomotil po zadnjih sedeh kot kalka cipa.

nZapnite mu suknjié, da mu jetra ne izpadejole
mi je svetovala Eva.

»Zakaj ste tako okrutni?« sem jo vpraSal

wVi me samo poslusajie. Jaz se mmmm Jaz sem
Btudirala. Clovek je kup dreka. In to zahrbinega
dreka.u

Slekel sem modro haljo, oblekel srajco in su-
knjié, yarno prepeljal povoZenca v Idubidsm ustavil
pred nezgodnim oddelkmn in ves divii in razmrSen
planil na nezgodni odde!
wKnjiZico, Kje lmarba .lm!lﬁoo?a je zalebljala se-

nje odpovedi, tako je na drugem znamenje Koziov-
stva. Telesnost pa vodi vselej v privatnost in v izmi-
Sljotine o ¢Elovekovi svobodi, ki je zgolj napuh. Na
puh pa je zanikovalec vesoljne harmonije. Oblekli
50 me v kuto reda ter mi dodelili celico, ds.bi\rruej
sluzil samo bogu in duhu svojega reda. Okno celice
ﬁimi?oﬁn:kom b js je bilo okno
op mojemu, je

jnika. Kakor jaz, tako tudi on %3¢ nt bil po-
trjen. Nadomestoval je pokojnega opata in éakal po-
trditve, v;vojioalioimmoml dobo pre-
izkusnje; izkaze naj se, ali sem boZii. Za zgled sem
=i sklsm-l vzeti predstojnikovo ravnanje.

Zjutraj, 3e v temi, smo prihajali s sveéami vsak

svo%zga hodnika v mlm cerkev k
dom. mxlmn.isee PM
dmgihspo&ﬂ:h,rsjenﬂi:inmmuhmdomihbmm
Prihajal je v cerkev v globoki poniinosti, s sivim iz
pitim obrazom. Zato pa 50 njegove odi Zarele v og-
nju tihega mmagoslavia. Te oéi so vedele ved. Med
pbredi, ki so trajali dolge ure, so se zamikale daleé,
kmornunmva@imbmm:ﬂbuodano...

Po obredih smo prejemali v celico svoj obed, na-
to se je zaenjal na8 prosti ¢as. Toda ta ¢éas naj bi
bil prav tako posvefen bogu.
skupno potrjevanje tega, za kar naj wsak posame-
znik od nas intimno Zivi z vso duSo in vsem telesom.
Naépredatojuﬁk}ev&algihnwﬂ:mdnonngla
bo samostan obdestvo bozjih na zemlji.

" smnsepnobe&ihtakojmﬂtmﬂhlnakle
talnik v celici in se posvetil bogu. Samo udarci
stolpne ure so me duhoyno druiH z molitvami
buatwpod!sbhnﬂkmLPrahposvemoatisemzla-

£

zemilji, Ko pa so zvefer zafele misli bloditi, sem pri
Zgal svetilko in si jih uredil s baMmbram&m
sem se pomakndl v nod. Li sosepo&a.aal

mojemu onstran vrta se je Metﬂo Prevzela

me je sveta gorefnost zdruZiti se v duhu v skupno
molitev z u(‘.etom Pafnucijem ter bedeti, dokler pra-
viénik ne lefe h kratkemu spancu. Z vso vnemo sem
sap%tﬁlvmisalm pozabil sem na boleda kolena.
utrujenost je naskodila in zafela dreveniti
mojenus]iOdprlaemommse ehodil po ce-
lici. OsveZilo me je, toda Cez ¢as me je zaspanost na-
skocila Se z vedjo teZo. Okno oleta Pa.fnumja pa je
bilo neutrudno. Prifel sem brati polglasno in med-
tem hodil po celici, sem skoraj podrl kleéalnik,
tako sem se g preko vrta pa je bilo vi-
deti, da ne ve za te muke. Ze bi me bil skoraj zlodej

bratl. Naslednjo nodé
: spet sl:oraj do jutra, zato pa sem zamu-
dil molitve. Predstojnikovo oko me je nemo pokara-
lo. Ne, =z Painucijem, tem siraSnim bodjin

hin, Potem sem . kuto in
mﬂm&hmwﬁmmj
Mesmnégbadaﬁoﬁam&mﬁomﬁ&m!ﬂk
trike, Njegov bog biva le, dokler mu
mjﬂmmnuHhmmvmﬂ.w
r-mm' j & nobenim znamend ni pokazal
mm&;m”nmmﬁammg

g
%
:
:
;

le
besed svetega pisma, je nastajala najbolj blasf
na in obscena literafura, zaradi Gesar bi bil ta.hku
postal svetovni avtor tovrstnega #anra. Kajti niti sla-
mica na betlehemskem hlevéku v teh spisih ni osta-
la nedolina. Posledica tega pisanja, s katerim sem
se dodobra zdrastil, je bila Jelja po krémi.

Tako sem ne's.o noé, ko so bratje pospali, spo-
drecnil kuto ter se po hréajamt povzpel in zavihiel
Cez zid. Potem je videla moé redownika, bosonogega
do riti, kako na vso mod tede proti vasi.daéamprej
na.]deutetm Potopljena med drevje in megleno ko-
preno je naselbina prifala o sebi samo po lajefu
psov, ki s0 napenjali verige, ko sem brzel mimo vr-
tov. Vse je spalo in tudi v krémi ni bilo nobene ludi.
Spoznal sem jo samo po dveh avtomobilih pred njo
— rumenem peugeotu in belem mercedesu z miin-
chensko registracijo. Potrkal sem na okno in vrata
s0 se takoj odprla.

»Izvolite, ofe Karmen je Ze tux, je rekel glasek,
}umEJapeljalvdnnveia kjer se je v podu odpria
loputa, Pred mano je zadjnla obo klet, Med
ogromnimi sodi bi lahko stal, je na tleh
gomazelo mrawll!&ﬁa devetih ljudi. Dve t.xetjlm je bi-
lo Zenskega. tega je bil ofe Pafnucij. Pomen-
koval se je z uglednim om, ki mu je ves cas
nagajala protmn. in je meZikal kot turdld sultan. V
kuti ofeta Pafnucija, ki 50 ga klicali Karmen, je gne-
zddl ugn.jen kerub, Drugi kerub je gladil pleao tur-
Skega sultana, ki se zanj ni menil, pat pa je vztraj-
no ponavljal kerubu v kuti: »Si Ze fina, si Ze fina.x
Ostale Btiri madkice so ScCepetale s SCetkamd za pi-
g mladeniéa s kapitansko brado, kjerkoli je nane-

0.

Ofe Karmen se je vzpel na majave noge, pri Ce-
mer mu Je kerub padel iz kute. Zapel je in sodi so
dali odmev:

sRequiem aeternam dona nobis, Dominel«

»In vefna lu¢ naj nam svetia, je odpeval zbor
kerubinski. Sultan je samo zabrundal, mornarju pa se
je vse ZviZgalo. Dva keruba sta obvisela na kuti ode-

ir?lm ]ehentegnjﬂlra&potamjujepmkrﬂakuta.
Svizcast kerub e zapustil kapitana in se domag
zrinil pod mojo kuto. m;avaspﬁjamlnmm

Nadaljevanje pa 6. stranl
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je bila beseda
in beseda je bila pri bogu
in bog je bil beseda

s
ridu.

On: All sta Ze p

‘Vratar: Mislim, da bosta vsak ¢as tu

%&Hm’}l epil oblalki

T Se je na ; 50 popolnoma

= - % je rﬂmﬁhumm iz usta

se v ocla stvar bila
mpr‘r{em

&e podrem Skoljke, naredim
komolec in zarigam na trobento,
kajti kadar zaslifim glas
trobente aprior] polkiitemn
gasilee, grem na po&to
in si igposodim koso, da
bi pokosil trave do posled-
e
toda bog ne daj, da bi stopil na drto,
ki je razkiala plaso od zafetka do
konca. Bog naj ti podari svetioho,
stopi mimogrede v bufiet, lupi mi
Skmilieo Tastiinjn, skopaj se
v rosi na kozarcih, potrgaj vee
kofice s prstamcem, poiem pa se
vrni, #elim si pariijo ajncas,
?M-nhpm\lm

Ko je mali odpeketal, je zadel junaka boleti zob
Ves nejevaljen je wstal, si nekaj zapisal in od-
gel proti izhodu. izhoda sploh ni bilo ved, bi-
la so samo wrata in Se ta na debelo ohlofena = us-
njem. Najprej je pomislil, da bi vrata vazbil, foda
Gutil je, da e bi vrata rashil, bi postal stalno neza
dovoljen sam s seboj, vefen nergaé, skratka, postal
bi normalen nosrmalico, OdSe]l je v enega mmed hod-
nilkcov. Na poti je srefaval vse polno beradey (hil je
tudi beraf s citrami), nekje ob strani je nek moski
(Nadaljevanje s 5. strani)
ten, Razvezal mi je vry zaobljube od pasu in se sam
zadrgnil okrog mene. Drug za im 50 se pari iz

z& sode, 80 vzdihijaji. So-

di del'sospiri! Med prvimi sem pogreSil njega, ki so
mu rekli Midva z mojim kerubom sva pri
8la do dnma in mﬂamdnmﬂhrﬁ
leg sultana, ¥k je zasmréal, Nazadnje je

njegoy glas svode bele
= - sem mmbojim SB,8 SBm % zbo-
1 p::{hr.:dma fﬂﬂ.... pl'?i
miserere! sem se v njegovo spokojnost, da so
mm:ag“ ot sodii nﬁhﬂapm, Gospod, Go-
nas
spod, kdo bo }aggdpﬂmmnﬂm&

revnokar rezel vrat svojemu Se nedonoSenemu siou
ali hoerki. Donhomik mu je prinesel resniéno kra-
sen naslanjad, toda ni se hotel usesti, ker je v istem
hipu zagledal v poltemnem kotu Zensko z lepimi ob-
linami. Stopil je k njej in jo s poljubi na uSesa raz
rajcal. Ukazal i je, naj si oblefe nogavice, kiklo, te-
sen pulover in si razpusti lase. Posadil jo je v nasla-
njad, ji prekrizal noge, da so se videla bedra, stopil
cca pet metrov vstran in zael v divijem fempu ona-
nirati. Tik pred zdajeci je nastavil londelk, ga napol-
nil do Toba, vtaknil v pet, spekel neznanske koliGine
belega kruha in ga med ovacijami metal med ljudmi.
Eden izmed hlebcev je sicer poSkodoval mikrofon, da
%ﬂm&imhﬁgm.mwmﬁohném&

Zavedal se je, da bi lahko sretal Se kalkfnega
svojega prijatelja, vedel je, da bi lahko rodil, lahko
bi imel pederastiéno avanturico, lahko bi slikal in de-
lal filme, labko bi napisal roman in dramo, imel je
moinost postati eskim, marksist ali kartuzianee itd.

Toda ura se je blizala osmi, pofasi je wstal, odSel
na univerzo in posiuSal predavanje o wvpliva Sahare
na mizarske oshe v devetem stoletin.

442 FERDINAND
MIKLAVC 442

pa je
ne podajo ti
roke
pomenjljivo jo dajo
:r.ln- da me boli

sokravica

posluSaj sokravica

en pramen je dober
ljubila se bova

pisanih kamenckoy tam
ma omni strani

je kar prevee

lej sokravica

e

igra svetlobe

na golem boku

v trenuiku
brezfasja

je roka

na dojki
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da bi kaj
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ko pomembno bistveno je bilo da jo je sploh srefal
Bibe Ze dolgo ¢asa ni videl in zdela se mu je dokaj
spremenjena posebno 5o mu padle v o copate Bo-
rova za vasSe podplate Borovo copate je rekla Biba
ko ga je zagledala Flaubert je bil rahlo zaduden nad
tem pozdravem potem pa jo je vprasal ée ve KAJ JE
S KLJUCEM Biba je rekla da seveda ve da je KLJUC
v zvezi z Borovo copatami in njihovimi podplati Fla-
ubert je rekel da ne Biba pa je rekla da ne ne am-
pak neececeeece vendar pa Flaubert ni hotel razumeti
reikel je da je to popolnoma brez poante Biba pa je
rekla da ni ampak da on tega ne ragume bile so rav-
no pocitnice pod milim nebom in Flaubert sploh ni
vedel kaj bi pofenjal zato se je odlodil da si sposo-
di deinik najprej ni vedel kje bi si ga potem pa se
je spomnil na Oliverja od3el je k njemu pa ga ni bi-
lo doma tako da je Flaubert ostal brez deinika to
ga je zelo potrlo in odlodil se je da bo maslednjib
Stirideset let blodno hodil po Mestu in si mislil da
defuje pravzaprav je bilo to edino kar mu je 3e
preostalo ko je ravno tako hodil Mestu in si
predstavljal da deZfuje je kakor nalaS¢ sredal Oliver-
ja pozdravljen Oliver je rekel Flaubert poadravijen
Flaubert je rekel Oliver pofemi pa je Flaubert iz
bruhnil ée ne vef KAJ JE S KIJUCEM pojdi k vragn
Oliver je vedel narobe kar pomeni da ni vedel ker je
rekel da je KLJU@ ée pojes summertime an' de B§-
vin' is easy Flaubert pa si tega ni posebmo gnal k
srcu prijazno se je poslovil in od3el Flaubert je bil
nad tem dejanjemn dokaj preseneden tako da sploh
ni vedel kaj bi naredil potem pa se je spomnil da
pravzaprav sploh Se nikoli ni hodil po Mestu in tudi
ni mogel sredati Bibe za katero je misli da jo Je Ze
srecal domislil se je da mogoce ne bi bhilo slabo ¢e
bi zamujeno poskusil nadoknaditi odlodil se je da
bo poskuSal in si pri tem pomagal z Zeleznica BUK
BUK je rekel Bukec in pridr]l k Flaubertu kaj si re-
kel je vpragal Flaubert BUK BUK je Bukec ponovno
buknil BUKE BUK Flaubert je nemo stal Bucku pa se
je zdelo da mogoce ni bil dovolj jasen zato je Se ne-
kajlkrat buknil kar tako za vsak slucaj BUK BUK za-
kaj si tako éredniSki ga je konéno vpraSal Flaubert
nié¢ kar tako je rekel Bukeec ni¢ kar tako BUK BUK
Mojzes Kir Tezej in Romul ne bi mogli dosedi
da bi ljudstvo dlje cass upostevalo njihovo ureditev

JOUO ZNIDARSIC (fotogrups SOLT)

ko bi bili brez oroZja kakor se je za nadih dni prime-
rilo bratu Geralomu Savomaroli ki je s svojimi no-
vimi zakoni vred propadel ko je mnozica zatela
szubljati vero vanj sredstev s katerih bi
lahko podprl trdnost tistih ki so verjeli im prisilil
k veri vse nejeverneZe pa ni imel na voljo (Machia-
avelli) potem se je Flaubert domislil da je Bukea vi
del na pokopaliS5éu ko je pokopaval sonéni zaklad
vprasal ga je kaj pokopava pa mu je odgovoril da
soncni zaklad ko je Flaubert hotel vedeti kaj je to
sontni zaklad je Bukec le buknil in pogovor je bil
zanj kondéan BUK BUK in Ze ga ni bilo ve® n}e,-gu-v
BUK BUK je res sila imeniten ampak Flaubert si =
njim nekako ni znal pomagati éasi se spreminjajo je
rakel Ki*tmsln papagaj zato je treba napisati epitaf
Flaubert je rekel seveda napisati je treba epitah hi-
tro je rekel Kitajski papagaj kar se le da hitro je do-
dal Flaubert takoj zdaj je rekel Kitajski papagaj im
odfrlel ¢ez nekaj trenutkov se je vrnil z epitafom
tasi se spreminjajo in upam da ste na mojem pogrebu

in se zabavall se nacejali z vfskijem in pod-
rli kakino prijetno punféaro vse skupaj je je dam Zv-
ljenja in kaj potem pravite nié (O) imate popolnoma
prav ali znate plavati ne no nikar se ne vznemirjajte
se boste Ze Se nauéili to naj vas sploh ne skrbi saj je
na svetu Se toliko drugih zanimivih redi madke z ze
lenim prelivom se plazijo po ulicah in iS¢ejo hrane
ljudje z napihnjenimi trebuhi in posusenimi udi sto-
jijo v wrsti in éakajo klapouhi psi lasijo okrog in 5&-
jejo ne moti jih ée je to vogal hi%e v kateri stanuje
Kitajski papagaj nekonvencionalno pravi Plememniti ko
vidi enega izmed baby-eatin’ Americans ko podira
otroka nekonvencionalno in je res navdnfenm kar je
res je res zakaj pa mu ugovarja Parmenides weliko
bolj nekonvencionalna sta Hegel in Siva Siwa je limel
hrani se s spomini mu oporeka Plemeniti pa tudi He-
gel je nor samo poglej ga s kakino nostalgijo se ozl
ra v debe svojih dedov nikoli ne ves pravi stric Al
bert in gleda v trenutke trepetajode ludi ki se pribii-
Zuje in oddaljuje to se mi zdi naravnost idiotske za-
viha si ovratnik se namrdne in gre éisto preprosto gre
& tem seveda problem nodi ni reSen in otrok nod&i se
rodi Ceprav si je Nedoumljivo zadalo nalogo da ne
bo nikoli zares izpolnjeno Suzanne s samurajskim na-
smehom se resuje na travnik to je edini kraj kamor
se lahko Se reSuje vseeno pa je obsojena na diago-
nalno pot po njej mora hoditi gor in dol in nabirati
jesensie cvetlice pomladi salame in milade kobilice

vee je nedoloteno in Suzanne se jzgublja med lapuho-
vimi listi potem gre (naredi se neumno) in razume
vse Pabla Picassoja zem integrale godalne kvarteie
smetanove forte eksistencialistiéno ﬁlomfijo akwvin-
skega buldoga the Cream Herodota in pop art i told
you when i came i was a stranger (Cohen} potem
hodi po cestah in sprasuje ALI IMA EDO KAJ DO-
DATI (ZA DODATFE) ampak nihfe nima potem se
vraca v nedeljo véasih si prizna da se je spremenila
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cikel o ksihtih

ZACETEK

pred par dnevi je priSel k mesnd
ferdinand miklave wrednilk
Studentskega lista {ribuna
mislim dveh listov namenjenih
poeziji in mi rekel naj napiSem
nekaj za te prostore

baje je veliko prispevkov
ampak kaj hofem on je moj velik prijatelj
in sodelavec naSe skupine

mogote ho kdo iﬂnﬁ
kahko pa se zgogio

da me kdo iz naSe

E]mrahi na albanski konjak

me poigetka po uSesu

vse sem napisal dems v Ijubfjani
veselova 8 Ceirio nadstropje
desna vrata telefon 20-018

imam odeta in mater

oba sta sodelovala v nob

od zacetka

mati nima spomenice

in zato placuje trolejbus

ofe jo ima in jo vedno izkoriscéa
josip vidmar se boji oceta

kot satan kriza

mama pa pravi

da je bil vidmar kar fajn dee
ampak da se mu je zdaj zmeSalo
in da sréno upa da vsaj

mene ne bo zajebaval

teprav je parkiral pri impresionistih

moja soba je polna plakatov
imam tudi skrinjo

smucke so v kotu poleg vrat
tisnikar je obeSen nad posteljo

¥ sobi imam tudi lepo prepro;
otetov spomin na prefvicane g&e

kaj drugega posebnega

ni razen mogoce Se radio in gramofon
ki pa je izposojen

zavese so modre barve

in pozimi si ne kurim z drvimi
temvel z elra elekiriéno pecko

ko sem to pisal je bil
moj brat jure na dopustu
sluzi vojaski rok v kumanovem
ostalo mu je e osem mesecev
in pravi da mu je Zal ker ni Studiral
koneo

v zadnjih nekaj mesecih

sem spoznal naslednje 1judi

stane kaviié

dimitrij rupel in stane dolane
josip vidmar in duSan pirjevec
edvard kocbek in taras kermauner
ivan mrak in miran kaviek

peter boZi€ in mate dolenc

bard oblak in stojan batié

v zadnjith nekaj mesecih
sem prebral naslednje knjige
gilette spolne variante
gardner ubica u sitroenu
avein kjer tiSina Sepeta
rebula v sibilinem vetru
toporisié skj

Tiskarski skrateljcki,. joj!

V knjifici pesmi 442, ki ste jo lahko iztrgali iz
prejénje Stevilke Tribume, so tiskarski Skratje zagre-
&li obhilo napakic. Pri pesmi Bogdane-Herman so iz
pustili: / kri iz uhlja prsta in Zile, pa urin; pa Ze-
lodéno kislino. / to je zato, da ti najdejo rano na
dvana_;stermku /| ViSje gori se ne spoznam / jasno
pa je / da je nek]e ge okulist //

Iz petih pesmi Iva Svetine so naredili eno samo.
Popadili so tudl naslov, ki se pravilno glasi: gola-
mava ima tudi sestrieo / iz najine poste
lje / . Popatenih je fudi nekaj verzov, ki se glase ta-
kole: / / dan je 5tel enako ur kot pred letom / /s teboj
ponavljam zemljepis / zgodovino vpraiam te //Zobje
32 poklenejo kovine / ki spreminja starost vode / /.

Stevilke, ki omnacujejo Stevilo vrstic, so bile po-
stavljene v tekst, namesto, da bi stale ob strani



SPOZABA KOPJE

1.
Otrplo drevje
zasega potopljene
ptice
Stene kamnitega naroéja
obkroZajo
dolino vetra

In obale prosiora
polnijo nevidno odtekanje sonca

Drevesni vranee
iSte razpoko v lubju
Razbitano jutro
se zapira
v peiteno gibanje
stvari

Tesno razprio
drevje
je spoéelo
strugo
modcvirske jate

Divje ptice so zazrte v pecéino
sonca

Mrzla razpetost
studenca
sili v mirno trdnost
dneva

In kricave stene
vdirajo v goloto ozkih
dolin

Hlad odpira telo besed
In prekriva kovinski
dvom
v zenici
molka

Razkritost razbitih
predmetov
sega
v ostrino
zvoka

Zven nozev v zrcalu
struge
udarja skozi okno
kamnitih
rok

Let jezera
ne doseie
odseva sadovnjakov
Let sonca
se zajeda
v prasno
senco
obreznega
drevja
2' -
Zeja me kopje v kovinski

ptici

Breg zapira
sotesko
strahu
Padec
kleéecega drevja
budi
pesSéena
stebla
fZsusSenega
trsja

Spomin votle strune vranjega
krila

Potopljena prodornost
casa

polni

ribja
gria

Presekani robovi kopja

Ozek curek
poti
Kot peSéenega
jutra

Zelezna Zeja
kréi polno

kamnito

jezero

5.

Lakota je z bronastimi ko
obvisela i

nad grzraJoﬁn
tisino

povesSenega
jutra

Zajeta in vkoreninjena je
v éudnem krén

Budnost ustavljenega
In zlomljenega
gibanja
se z jedkim
zvokom
zajeda
v kroge
soncénega
odsvita
onkraj zakopanega
drevja
Bl

studence

OTOK

L

Siva ostrina razrezanih stvari
2.

Ukroceni glasovi
izmenoma
segajo
v skritost
slanih
predmetoy
Izpostavljena
érna rezila
razodevajo

izvotleni drget svincenih
udarcev

Zasirta tiSina niha
v togi
IGRI
Kkovinskih
krogov
Zajeto
galebje
Sumenje
v presledkih
udarja
skozi IGRO
stvari
Zakriti
ohlapni obrisi
izsusSenega otoka
izlotajo
glasne

odmeve

3.
Zakrivljene pticje dlani
vdirajo
skozi temno
povrsino
utripajoéih
ribjih
grl
4.

Spreminjajo se
v razbitane

obrise
predmetov
V divje
trzanje
stvari

ANDRE]J MEDVED

otok

L

ONKRAJ PREKO

Odprta
zemeljska

voda

vrodira
v razcepljene besede
izkopanega
znamenja

Zgib predmeto.
se zraséa

v drevo -

casa

Osvetljene
okamenele

podobe
na obodu

trpkega
molka

stopajo

v ukrocéeno
dlan

pobeglih

stvari

ocistene

plodov
strahu

Rob izmikajoce svetlobe

je zasekan
v kovinsko
breme
izZganih
poti

Trdo koZno
valovanje
zracénega

odmeva

odseva
v izlizane
vrvi

upognjenih konjskih

hrbtov

Ostrina jezdecev
sega preko

zapriega

roba
pticjega °
strahu

Zazrta

Vv razgrizene

stvari
VSLOpa
vV nepremiéno
1GRO
okroglih
tal

2.

Izropane otopele ptice
ubijajo jalove besedo

prividnega izliva

Zeje

Poérnele kale ubijajo sloke jezdece
v divjih
steklenih
sunkih

brez odpovedi
in brez prikritega
hrupa

-3.

Razparana svetloba
razbija
smer razlomljenih
podob

Ozke besede
kovinskih jezdecev
razpadajo
v neizgovorjene
crede
kopastih
prikazni

V stoZcasto wjetost
stvari

Medeninasta brazda
obzorja
izginja
v razbito

polje

Necisti glasovi vrinjenega
molka
se vratajo
v krvavi odmev
IGRE

Zaznamovane sence
nasicenega
prostora
dvigajo
zasekane
brazde
ptiéjega
strahu

4,

Beg udarja
skozi vhod neéistih besed

V zenitu
veénega
gibanja

izginja
Znamenje

izzganih

stvari

5.
EKuino znamenje IGRE

SALEM BAGOLA

V OBUPU TVOJE ODSOTNOSTI

zbadljivo nasmihanje mladosti
mar nisi prisegla na grenkobo
zagrozila z roko nad kolenom

Zebelj v utrujenih stopalih rjavi
smesnost Zvljenja ne zadostuje
dve bosta laZje prenasali érvavenje
zapeljan v neskonénost mamljenja

1zdajalski poljub v imenu kriZa
danes sonce ne potemni

in jaz ne prosim senéne ljubezni
v t.vojo s],sst naj Zrejo muhe
svoje kosti razprodajam

2a 1j ivo praznino

OPRAVICITE BREZSRCNOST

v lesketu samovSecnosti
zadnji vedihljaj trohnobe

zareZala se je ozka Spranja
nobeden ne ) svetlobe
dva umetnifko lakirana nohta
razcefrana sladkost Zivijenja

obupana predrznost nedolZznosti

pod ledom pikra rodovitnost

& lakoto se gosti izdajavec
prizanesite fhtavemu podleZu

KRST PRED SAMOMOROM

&e je krogla le laz
s ce ugankarsko mamilo
v tem ¢éasu se kade preslaéijo
izdati éloveka za luskino

krvav izpljunek samozadostitve
za vstopnico podarjen samokres
navadna senca pajkova selitev
jutri spanje do pol enajstih

érvavenje previdno napreduje
obupno sprehajanje érnega madcka

SAMOZATANITEV

mogode bo mehkuinega dne
megla odkrila njej obraz

ne zasmehujte v otopelosti
gluhonemega svetnika

nekod je bil z vami
iskal ljubeznivi nasmeh
preostal je jok

zato ni odletel v nebesa
samuje in sprasuje

et

beZnega poklica

MED ZIVLIENJEM IN SMRTJO

1ihée se ne ozira on je mrtev
nié ga ne strasdi saj Zivi
an

poldne zavito v oblake
brezupno tavanje begunca

sanja o divji preteklosti :
rjavoplamtieda zarja svetosti
danes sonce odseva iskrenost
v bodode varujte zavito glavo

mavrica ni dovolj ostra
requiem za lepoto

FREROJENIE

ne bodi, Zalosien pred polno&jo
pride éas in smrii ved ne bo
priGefavec sivega marmorja

duhovnik groznega poZiranja

gospod prijetno mi je biti fukaj
pljuni mu v zobe
strjen pasji drek
zamaknjen v tretji Zelodec

cloveika zverina ne ve za usmiljenje

poet vznemirjen pred jutrifnjim dnem

presustvuje z Zivljenjern kamnati ga
si lahko mislite odklonitev velerje

hvaljen bodi sveta samojed
vsa ubijanja brezuspesna

MRLIC KOT PRICA

pogled v zasramovanje

zariniti globlje krvavede o&i
ali spregovoriti drhtefo usodo
zacetek neusahnjenega dnes

sedl zakrknjeno nem
malikovanje mrtva3ki smehljaj

ni vreden oziranja
ljubezen presega potapljavca
priviaénost jutranje umazanije

pred vami preZi smrt
gbegani smeZanec i5fe Zivljenje
zakaj se posmehljivo zapirate

ALEKSANDER
PERSOLJA

ZEMLJA

Um se je omraéil.

Sel je tako globoko in prisiljeno trgal
trdnjave. Bog ve, e bo Be kdaj
spustil rjav most in se vprafal,

da bi bilo dobro

poslusati nespametne besede,
medtem pa prestavljati

stara korita v elipsaste kroge.

Vseeno bomo rekli, da so to krogi.

Tako poboZni pa zopet ne,

Na vseh Stirih koncih se dvigujejo
pestl. Daj nam modi

govoriti tolste stavke,

Mislili smo pozabiti, kako neumno
je misliti o nidu,

c¢eprav mi stvar rece, da se bo
drugi¢ vrnila pol

Verjamem ji, ker se boj'u.jmn
proti smiselnosti in

Kaj s0 besede, ko niso besede.

Vendar je vseeno,
ko je tako lepo biti preklan

zsﬁmdz Zapoj!
te ne bomo slifali.

Tisto pesem smo pozabili.

Bila je lepa, kakor razgibani korali.
Oh, ti vesela pesem.

Ki si slonela na dveh jezikih,
predria v vse smeri,

in vendar si poganjala stebla
navzgor v ozko obzorje.

Pa ni nobena kamnita smer
presekala konice.

Rekel bi, da je sedaj fas.
Zalosten in vesel

teman in svetel,

izginjajod.

Naprej, naprej bolniki,
ekvator paci obliko.
In rekli bomo,

da smo sever in jug.

NA OENU

Sel bom v ravnino,
brezrok bom objemal tebe,
na koncu stvarstva svoj boinik.

Takrat bo tudi ¢as napravil dudef.
Dvignil bom kitaro o sebi,
takrat ti bom rekel dekle,
takrat ti bom rekel voda.

In danes tisti konei,
tako potasnd in moéni.

Prijel se bom za breg in rekel,
nikdar me ne bojo ovijale.
Povsod je praznik.

Stel bom tebe,

&tel bom sebe,

Etel bom osti,

smrii na dvojm koraku,

Takrat ko bom pogledal navzgor,

dokler ne ostanejo na onem svetu
prihodnii svetovi,
prihodnji svetovi

TRUDNOST

Veliko otokov bo prenesenih,
kadar kljué odpre laine barve.
Rastod bo ropot nad mejami,
v sivih posuSenih jamah.

Vse se razleti

in s prstom rije vate,

pcvsod bo pekel preZgal svetove,
dokler ne bo vsak kamen junak,
razdeljen med svoje osi

Na koncu nifesar ne pride.
Morebiti se odprtine odprejo
ali pa se obzorje stisne v plo&éo,
ko bomo skakali nazaj,

pa éeprav vemao,
da se sprehajamo v temnem gozdu.

More¢ Je zhod.
Daleé, daleé je dim,
ki dusi.

MELANHOLICNO ZIVLIENJE

Ko sem bil mlad, so govorili,

da nosim v sebi posevne tevlje.
zdra.z:vnllkj 50 vseeno rekli, da

pri Zivljenju, ¢e pozabim pogled,
katerega ne morem pozabiti.

Pojdite k vragu, si misli moja dusa,
dovolj sem oklepala svoje srce,

potem me je prisilila, da sem pomml
z glavo na levo in desno.

Mislila si je 3e,

kaj vse tiéi za tem razkosSnim telesom.
Toda s svojo Seljustio je videla

skozi anatomijo resnice.

Zveler, ko se najraje obesiva na
drevo v hladu, poizkusa izvrtati
iz mene prav nesramne besede,
kot je lepota, mir in koliko Gasa
bom Se svetil v ogledalo.

Takrat npremjem za Zivljenjem
in roka sledi vrvi

Zasmeje se,

v njenih potmh vidim vse razpoke.
NASLEDNIJE RAVNINE

Bﬂsemdﬂéekvodst.rammﬂhiﬁ
blizs.l m§m ko j i P
7 es e dolg pljusk
odtrgal zgarane kodije.
Preprical pa sem nod. Zadnje fase
sem videval zahode,

prav z nesramno krinko so sgresili
globine. Potem so ure éakale

v vrsti stojefe glasove.

Kako dolgo pmprlﬂnn]e zahteva |
postarano dekl

Kaj si misli, h:l ponavlja v
neskonénost s ponarejenim glasom
in beZi skozi sebe z omejeno sveéo.
Poéasi razivi votlino
z majhnimi norostmi. So se odlod&ili
stkati hrbtenico in 8li odloéno
mﬁ prvemu dejanju,

je bilo iz&iljeno
in e zmeraj je bil cilj
¢isto nekaj drugega, detudi je
svetilnik brlel na pomolu in
iz morja jemal prastara ogrodja.
Vendar prihajajo nasprotja nepridakovano
in neizprosno mesajo svoje Stevilke
na vseh premicah, Se zlas
tik pred molitvijo.

Puste s0 jasne sence,
tihoma. ugrabi lastnino,
potem jokajo ravnine

in v obrisih se igrajo teme.

Prav tista domigljija se z naslednjim
skokom resi pred zanameci.

Bilo bi, ko se brlog razleZe,

Zensko stopalo, toda v prostoru

je nﬁnjgo izobéencev

in duh je vedno B

ki kaZe smrt. o

Za nami je zlizan tempelj,

s slabostmi zacutimo v sebi stvar,
ki je nepomembna in prav

zimske no¢i razgrabijo igpuhtevanje
zmehéanih misli. Letnd éasi so dolgi
noZi, ki oblikujejo Boga.

Ubodene hiere so snele

bikov rep in se znafle na drugem vriu.
Namerno je sekira iz debla

ovijala okna, popoldne je z obrazi
kotalila besede, v koncu pa je

zacvilil otoZen glas

ki pa ni bilo oglnsanda stonogih beganj.

STAREC NA OBALI1

Starec, ki je bil 2e veteran svojih misH,
je odprl mapo

in koketiral s senco.

Ko je rekel besedo pojdem,

je mislil, da je zakridal,

svetlemu otoku.

V poglobljenih mod#ganih so se mu
odarljivo smehljale bele boginje.
Takrat je mislil, da ljubi resnico
lepih teles.

0, tudovite lastnine sonca.

Ni namen njegove duse biti &m,
kajti ko je Se pripovedoval,

je na%el na ustih érnega pajka.
Dolgo se je na ta nadin

pogovarjal z njim

in iskal v svoji dusi vse slikovitosti.

Potem je prisleo navpiéno poletje,
ko so se usta pogovarjala navzgor.
Odrekel se je svojemu nazoru

na ogaben nasin;

spustil je vase vse barve,

dokler ni nastala v njem

Goyeva slika.

Prav podasi je obrnil lice
proti senci.

Moj bog, treba bo Se Zivetd,
jezki so pokazali blede jeazike,



NATHALIE SARRAUTE

0D DOSTOJEVSKEGA DO

KAFRE

Situacija, ki se je v njej znaSel Albert Camus,
spominja na Learovo, ko ga je sprejela njegova naj-
manj obdarovana héi, Prav temu »psiholoSkemu«, ki
ga je hotel = natanénim pletjem iztrebiti in ki je
vedno znova pognalo od vseh strani kot plevel, dol-
guje svoj blagor,

Toda, ko tako pomirjenl zapiramo njegovo knji-
go, si ne moremo preprediti, da ne bi do avtorja
obdrzali neke prikrite jeze: jezimo se nanj, ker nas
je preved Gasa zavajal. Nadin, kako se obnasa do
svojega junaka, nas pripravi do tega, da malo preved
mislimo na tiste matere, ki se upirajo, da bi oblekle
svoje krepke in #e odrasle hlerke v prekratka krila.
V tem neenakem boju je psiholoSko kot narava spet
prislo na povrSje.

Morda pa nam je Albert Camus hotel pokazati s
stavo nasprotno — nezmoZnost, da bi shajali brez
psihologije. Ce je imel tak namen, je popolnoma
uspel.

Kaj pa Kafka? Kdo bi lahko trdil, da je bil nje-
gov homo absurdus tudi le privid? Nobenega trmo-
glavega obnaSanja ni pri njem, nobene skrbi za
pouk, nobene sprejete odloditve. Nima potrebe, da bi
se predal nemogoéemu delu — pletju: na goli zemlji,
kamor nas_vlete, ne more pognati niti najmanjsa
bilka,

Vendar ni ni¢ bolj samovoljnega, kot e ga (tako
danes pogosto delajo) postavljamo nasproti njemu,
ki je bil vsaj njegov predhodnik, e Ze ne njegov
ucitelj. Bil pa je predhodnik skoro vseh evropskih
pisateljev naSega c¢asa.

Na teh prostranstvih, ki jih je raszkril Dostojev-
ski, je Kafka zafrtal eno samio ozko in dolgo pot,
pognal se je v tisto smer in Sel do konca. Da bi
se o temn prepricali, je potrebno, da premagamo svoj
odpor, se za trenutek povrnemo nazaj in se poto-
pimo v najgostefSi hrup, V celici éastitega odeta
Zosime, vpriéo Stevilnih poslualcev se predstavi stari
Karamazov: »Pred seboj vidite burkeZa, resnicnega
burkeZa. Kot tak se priporoéam ... stara navada, joj
mané;.:d l?'mfsi-f se, zmrduje, nekaksen ples pa nadin
sV. a urefa vse njegove gibe. Razkazuje se v gro-
ga;knih pozah, zjaneko dévajlo in ostro oétu;pigznggjjo

isuje, kako se Sprav v ponifuj e.
Uporablja deminutive, ki so hkrati poniini in napa-
dalni — fe male, sladke in jedke besede, ki so ljube
tolikerim osebam Dostojevskega. LaZe nesramno in
ko ga zasatijo pri grehu, jo takoj sretno izvozi...
Nikoli se ne da presenetiti: »Predstavljajte si, vedel
sem, veste, celo zaslutil sem, brz ko sem zadel govo-
riti, in zaslutil celo (ker ima ¢udna prerokovanja),
da me boste prav vi opozorili na to.« PoniZa se Ze
bolj, kot da bi vedel, da bo tako poniZal Se druge in
jih tako razvrednotil. Porogljivo se rezi, ko se spove-
duje: »Pravkar, prav ta hip sem si vse izmislil...
zato, da bi bilo bolj pikantnow Kajti podoben je
bolniku, ki ima neprestano opraviti s tem, da pre#i
na simptome svoje bolezni. Temeljito se preiskuje in
zalezuje: tako se trudi, da bi si jih pridobil, da bi
jih spravil s sabo, da bi jih razoro#il. »Paéim se, da
bi bil bolj ljubezniv in seveda vfasih niti ne vem,
zakaj.« Ko se obrafa nase, nam da misliti na klovne,
ki med slafijo svoja obladila: »Seveda, ne
retem, morda je tudi zi duh v meni« In spet se
prihuli: »1z malega ostanka bi si izvolil drugo sta.
novanje.t Vendar se takoj spet dvigne in ugrizne:
#Ne vasSega, tudi vi imate borno bivaliide.x Starec
skuBa poloZiti nanj pomirjujoéo roko: »Prosim vas
na vso mod, da se ne vznemirjate, ne bodite v za-
dregi... bodite prav tako kot doma. In 5e posebej
(kajti tudi on temeljito preiskuje kalno materijo,
ki vre in prekipeva, brez sence nejevolje ali gnusa),
in Se posebej, ne sramujte se tako samega sebe, ker
samo od tod vse izhajax — wPopolnomsa tako kot
doma, zares? Se pravi — @isto naravno? O, to je
preved, veliko preved, jaz sam ne bom 3Sel tako
dalet!« Pove obsceno 3alo srednjesolea in se takoj
zresni. Starec ga je dobro razumel; prav zato, da hi
se prilagodil misli, ki jo imajo o njem, da bi jih Se
nadkrilil, se spakuje: »Eajii, ko grem naproti lju-
dem ... se mi zdi, da me imajo vsi za burkeia. Tedaj
si pravim: igrajmo burkea.., kajti vsi do zadnjega
ste slab3l od mene, ravno zato sem bhurkez... to je
iz sramu, vaviseni ode, iz sramu ...« Trenutek zatem
poklekne in wcelo tedaj je tefko vedeti, ali se Sali
ali je ganjen: Wéitel], kaj naj storim, da si pridohim
veéno Zivlijenje?' Starec se malo bolj pribliZa: 'Glav-
no je, da ne laZete sebi... tisti, ki lafe sam sebi,
je prvi, ki se bo ¢util uZaljenega ... ve, da ga nihde
ni uZalil, in vendar se uZali, da bi ob tem @util zado-

voljstvo, velik uzitek .. « Stari Karamazov takoj oce-

ni kot izkuSen poznavalec: »Resniéno, resniéno, éutil
sem se uZaljenega vse Eivijenje prav do uZitka, iz
estetike, kajti to ni le prijetno, ampak je véasih lepo
biti uZaljen... vi ste na to pozabili, éastiti ode: to je
lepola ... Skade, zavrii se Se enkrat in odvrze novo
harlekinovo obleko: »Vi mislite, da vedno tako lazem
in se delam burke3a? Vedite, da je to nalai®, da bi
vam dokazal, da sem igral to komedijo. Preizkusal
sem vas... ali je kje prostor za mojo poniZnost
poleg vase odabnostiu

Kako ne bi takrat, ko se dvignemo iz tega vrtin-
ca, obéudovali zaupanja, ki ga morajo doveliti braicu
zagovorniki metode, po kateri naj bi se previdno
zadovoljili 2 obhodom predmeta. Braleu tako zaradi
cudnega protislovja deopuséajo tisto, éesar ne dovo-
ljujeio svojim junakom: dopuffajo mu predstavo,
da lehko z neko vrotn magiéne intvicije opamite sslo
Pe branju dolgega romana. To bi bilo le del tistega,

(Nadaljevanje)

kar je odkrito na teh nekaj straneh, ki smo jih prav-
kar zelo na grobo remizirali.

Vsa ta ¢éudna spakovanja — jezili bi se nad to
pripombo, &e se ne bi Se danes nasl ljudje, ki si
kakor gospa Léautaud dovolijo resno govoriti o »ali-
eniranem Dostojevskeme — ves ta nered skakanja
in zmrdovanj prevajajo navzven z rigorozno natané
nostjo, brez samovSetnosti in koketiranja: kakor
kazalec galvanometra, ki prikaZe in povefa najmanj-
Ee spremembe toka, te subtilne premike, komajda
opazne, beZne, protislovne, izgubljajote se Sibke
potrese, zametke sramegljivih klicev in umikov, lah-

. sence, ki ijo, njihova tvori
ne sence polzijo, nj neprestana igra pa

neviden klobé&i¢ vseh m
substanco naSega Zivljenja.

Nedvomno so bili postopki, ki jih je uporabljal
Dostojevski za prevajanje teh podtalnih gibov, po-
stopki primitivizma. Ce bi #ivel v nasi dobi, bi mu
oblutljivi instrumenti raziskovanja, s katerimi raz-
polagajo moderne tehnike, nedvomno omoéili, da bi
ta gibanja zaslutil Ze ob njihovemn nastanku, Tako
bi se imognil vsem tem neverjetnim gestikulacijam,
Toda, ¢e bi uporabil naSo tehniko, bi morda ved
izgubil kot pridobil. Tehnika bi ga nagnila k vedjemu
realizmu in ozki malenkostnosti, toda izgubil bi pre-
prosto originalnost in drznost potez in opustil bi
mmsil svoje pesnitke modi evokacije in njene tragic-
ne saile,

To, kar odkrivajo ti skoki, nagli obrati in vrte-
nja, prerokovanja in spovedi, nima popolnoma nié
skupnega z varijivim in abstrakinim porogilom o
motivih, ki mu danes oditajo, da se dovrSuje v po-
stopkih naSe analize. Ta podtalna gibanja, neprestano
vriindenje, podobno gibanju atomov, ki ga vsa spa-
kovanja vodijo na dan, niso sama nié drugega kot
akecija in se le po svoji obdutljivosti, kompleksnosti,
svoji — fe uporabimo priljubljenc besedo Dostojev-
skega — wpodzemnix naravi razlikujejo od velikih
akeij, ki nam jih kaZe kak roman Dos Passosa ali
kak lilm.

Pri vseh osebah Dostojevskega najdemo ta giba-
nja na stopnjah razlifne intenzitete, 2 neskonénimi
variantami. Pri junaku Zapiskev iz podzemlja, pri
Hlpalim . tu ali Lebedevu, pri GruSenjki ali Rﬂmﬁnﬁm

pose na , komplicirana,

prefinjena in ob&irnejSa kot drugje, v vefnem p
Spominjamo se, da 30 pri njem isti skrivni skolki,
isti uéeni prehodi, iste zvijade, isti laini prelomi, isti
poskusi pribliZevanja, iste nenavadne slutnje, ista iz-
zivanja, ista subtilna, skrivnostna igra, kjer se so-
vrastvo meSa z nefnostjo, upor in groza z ubogljivo-
stjo otroka, podlost z najpristnej$im ponosom, zvija-
¢a z naivnostjo, skrajna neznost s skrajnim prosta-
Stvom, familiarnost s spoStovanjem; on draZ, raz
burja, napada, plazi se in zalezuje, bei, ko ga iSéemo,
nastavi se, ko ga lovimo, razneZiti in takoj
nato ugrizne, jode in odkriva svojo ljubezen, Zrtvuje
se, daruje se, toda dez nekaj trenutkov se nagne z
britvijo v roki, da bi ubil; govori isti sladki jezik,
malce Saljiv in klefeplazen, posejan s plazetimi se
in napadalnimi deminutivi, besede, usluzno podaljsa-
ne 5 piskajodimi sufiksi, ki so v ruskem jeziku tiste-
ga tasa zaznamovali neko vrsto trpke in sladke usiug-
nosti, in na trenutke se dvigne z vso svojo &lovesko
postavo, dominira, nagrajuje, velikoduSno odpuséa,
unicuje.

Toliko vedenj se ponavlja skozi tisofe razliénih
situacij, da bl mu skoraj moghi oéitati dolofeno mo-
notonijo, Véasih imamo viis, da smo v prisotnosti
resnitne obsedenosti, [iksne ideje.

»Vse njegove osebex piSe Gide, »so vrezane iz
istega sukna. O%abnost in poniZnost ostajata skrivni
izhodiséi njihovih dejanj Ze tedaj, ko so zaradi raz-
litnega doziranja reakcije pestre. KaZe pa, da sta
poniinost in oS%abnost le dve modalnosti, razliénosti.
Za njima je Se bolj skrivno ishodiBfe, gibanje in
oSabnost in poniZnost sta le njegov odmev. Prav na
to zafetno gibanje, ki daje impulz vsem drugim gi-
banjem, na kraj, kjer se stekajo vse silnice, ki gredo
preko neznanske hrumede mase, je aludiral Dostojev-
ski, ko je govoril o »dnu«, smojem vefénem dnux, od
koder je érpal, kakor pravi, ssnov vseh svojih del, &e-
prav je bila oblika razlina¢. To stikaliffe, to wdnox
je zelo teZko definirati. Morda bi lahko dali kak-
Eno idejo o njem s tem, ée bi rekli, da ni nié¢ druge-
ga kot to, kar je Katherine Mansfield imenovala z
neko vrsto strahu in morda z rahlim pnusom: »sthis
terrible desire to establish contacts (to stradno Zeljo,
da bi vzpostavil stik),

To je stalna in skoraj maniéna potreba po stiku,
nemoznem in. pomirljivemn objemu, ki viede vse nje-
gove osebe kot vrtoglavica, jih vzpodbuja v vsakem
hipu, da bi si poskusili s katerimioli sredstvom utre-
ti pot do bliZnjega, da b prodrli &m dije vanj, da bi
mu odpadla njegova vznemirjujofa, neznosna nepro-
sojnost, in jih Zene, da se mu nate sami odprejo, da
mu odkrijejo svoje najskrivnejSe kotitke. Njihova za-
¢éasna pretvarjanja, skrivni skoki, prikrivanja, proti-
glovja in nedoslednosti v vedenju, (za katere se zdi,
da hofejo véasih povedali ugodje in odsevati v odeh
bliZnjega) so pri njih sameo koketiranja, draZenja,
da bi zbodli njegovo radovednost in jo prisilili, da
bi se priblzala. Njihova poniZnost je le sramezljiv
klic, stranska pot, nadin, da bi se prikazali zelo bli-
zu, sprejemljivi, razoroZeni, odprti, ponujajoéi se,
vsi predani, vsi prepuséeni razumevanju, velikodusno-
sti drugega: vse pregrade, ki jih postavljata vzvife-
nost, necimirnost, so razbite, vsakdo se lahko pribli-
#a, v=toni brez strahu, dostop je prost. In njihovi ne-
nadni poskoki oSabnosti so samo bolestni poskusi

odnosov in samo
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pred neznosno zavrnitvijo, odklonitvijo tozbe, ko je
bil njihov zanos zlomljen, ko je pot, ki jo je hotela
ubrati njihova poniZnost, zagrajena, da bi se hitro
umaknili nazaj in dosegli po drugi pristopni poti, s
sovraStvom, prezirom, # naloZenim trpljenjem ali s
kakim odli¢nim dejanjem, z gesto, polno drznosti in
velilkodu3nosti, ki preseneti in zmede, da bi spet vzpo-
stavii povezanost, da bi spet prevzeli posest nad
bliZnjim. Iz nemoZnosti (da bi se postavili trdno ob
stran, na razdaljo, da bi si obdrZali sponosno nedo-

te z nasprotovanjem ali celo s preprosto brez-
briZznostjo) izhaja njihova éudna raztegljivost, ta po-
sebna posluinost, s katero se vsak trenutek, kakor
da bi se hoteli dobrikati drugim, da bi se spravili z
njimi, prilagajajo lastni podobd, ki jim jo drugi vra-
éajo. Od tod tudi ta impulz, ki Zene v vsakem tre-
nutku tiste, ki se éutijo , da. bi se poniZeva-
li S5e naprej in silili druge, da bi se valjali z njimi v
blatu istega ponifanja. Ce, kakor pripominja André
Gide, »oni ne vedo, ne morejo postati ljubosumnix,
e wpoznajo od ljubosumnosti le trpljenje«, pomeni,
da rivalstvo, ki ga predpostavija ljubosumnost, pov-
zrofa prav ta neznosni antagonizem, ta prelom, ki
bi se mu radi izognili za wvsako ceno; tudi to rival-
stvo je pri njih vsak trenutek zrufeno, preplavlje-
no s éwdno neinostjo ali é&isto posebnim Custvom,
ki bi ga komajda lahko imenovali sovrastvo. Slednje
je pri njih samo en nadin priblifanja svojemu rivalu,
z namenom, da bi ga dosegli, da bi ga objeli preko
ljubljenega predmeta.

Ta odklonitev, »to modro nerazumevanjex, o ka-
terem je govoril Rilke in je o njem trdil, da pomeni
spristanek na osamijenost (tedaj), ko sta boj in pre-
zir naéin udelefbe pri stvareh«, tega nerazumevanja

‘pri njih ne srefamo skoraj nikoli. Zveza se neizbeZ-

no vzpostavi. Klic se vedno sli&i. Odgovor pride iz-
nenada, pa naj bo zanos nefnosti in odpusSfanja ali
pa boj in prezir. -

Kajti, fe so za nekatere privilegirance, (kot so
AljoZa, ofe Zosima ali Idiot) poti, ki vodijo k bliz-
njim, kraljevske poti, Siroke In ravne, polne Iju.
bezni, drugi (manj srecni) najdejo pred sebo] le blat-
ne in muéne poti; nekateri znajo hoditi samo po ra-
kovo, zadevajo ob tisofe ovir, a vsi gredo k istemu

Vsakdo odgovarja, vsakdo razume. Vsakdo ve,
da je le sludajen, bolj ali manj posrefen skupek
prvin, ki izhajajo z istega skupnega dna, da vsi osta-
i prikrivajo v sebi njegove lastne moZnosti, njegove
lastne zelje; od tod s=ledi, da wsakdo sodi dejanja
drugih kakor svoja, ésto od blizu, od motraj, =z
vsami nestevilnimi niansami in protislov-
ji, ki preprefujejo klasifikacije, grobo etiketiranje;
od tod izhaja, da nihfe ne more imeti o vedenju
drugih tiste panos vizije, ki lahko edina do-
voljuje mrinjo ali grajo; od tod tista nemirna rado-
vednost, s katero vsak natanéno prefskuje dufo dru-
gih: od tod tista presenetljiva pmﬂﬂjﬂ, tiste
slutnje, tista lucidnost, tisti nadnara pronic-
ljivosti. Vse to ni samo privilegij tistik, ki jibh razja-
snjuje kricanska ljubegen, ampak wseh sumljivih
oseb, z medeno in trpko povorico, lidink,
ki brez prestanka r in pretresajo niZine

azkopavajo
- dude in s slastjo ovobavajo ostudno bato.

Celo zlodin, umor, ki je kakor zadnji rezultat
vseh teh gibanj, dno brezna, proti kateremu se v
vsakem trenutku vsi jo, polnih strahu in pri-
vlatnosti, je pri njih samo poslednji objem in edini
dokonéni prelom. Toda celo ta skrajni prelom se
lahko popravi po zaslugi javne spovedi, s katero
zlotinec strese svoj zlo¢in v skupno ino.

Dejansko se v vsem delu Dostojevskega (morda
z end samo jzjemo poleg) dokonéni prelom, nepo-
pravljiva loditev, ne jmvede nikoli Ce si eden od
obeh partnerjev dovol prevelik skek vstran, si ga
upa storiti od daled, z viSine kot stari VelCaninov v
Vetnem mo#u, ko je po igri, id je bila konéana 2e
dalj ¢asa, postal zadovoljen svetovljanski &lovek, kot
je bl neko€, preden se je igra zacela, Kratek poziv
k redu zado5¢a (roka, ki se nofe sproditi, tri besede:
»Kaj pa Liza%t), da posvetni loié takoj razpoka in

vEpOStavljena.

odpade ter je zveza

V eni samd — in ta je edina zares brez
upanja — se prelom dovrsl. V Zapiskilr iz podzemlja,
ki so kakor na mejah, na skrajni toki vsega dela, se
spominjamo neusmiljene zavrnitve tovarisev clove-
ka iz podzemlja. Njegovi tovarisi so majhni, omeje-
nl in plitvi uradniki ter mladi oficir (katerega pri-
imek ima za koren besedo s pomenom »Zivala ali
ngvers) Zverkov z sbedasto glavo owvna«, Glovek ele-
gantnih, okretnih in prepriéijivih manir, polnih po-
nosne vljudnosti, ki sga preiskuje v tiSini kot éuden
mréess, medtem ko se trudi pred njimi, po&lja pro-
ti njim brezuspeino svoje srameZljive, groteskne
kli

ce.

Ta stalna potreba po vzpostavljanju stika — prvo-
bitna karakierna poteza ruskega ljudstva, ki se ga
delo Dostojevskega drzi z vsemi svojimi koreninami
— je prispevala, da je postala ruska zemlja izvolje-
na zemlja, prava érna prst za psiholosko.

Ka) je dejansko primemrnejSe od strastnih vpra-
ganj in , pribliZevanj, hlinjenih umikov,
begov in zasledovanja, drafenj in trenj, udarcev, bo-
#anja, ugrizov, objemov? Kaj je bolj primerno za to,
da ogreje, razburi, da izravna in razprostre navzven
neznanskeo t vo maso, ki je nenehna plima in
oseka, komaj opazna vibracija, samo utripanje Ziv-
ljenja?

Pod pritiskomn hrupa, ki ga hrani, se ovoj
stanjsa in raztrga. Dogaja se kakor prestavljanje te-
zZista osebe od zumaj navenoter, prestavljanje, ki ga
moderni roman ni nehal poudarjati.

Pogoto so zabeleZili jrealni vitis — rekli bi, da
so jih videli v celoti zaradi prosojnosti — ki nam
ga dajejo junaki Dosiojevskega kijub podrobnim
opisom, za katere se je futil obvezanega, da bi zado-
stil potrebam svoje dobe. i

To se pravi, da njegove osebe Ze teZijo za tem,
da bi postale to, kar bodo osebe romanov bolj in
bolj; ne toliko ¢loveSki »stipix iz mesa in kosti kot
tisti, ki o njih mislimo, da jih vidimo okoli sebe.
Brezkonéno nastevanje teh ljudi se je romanopiscu
zdelo poglavitni e¢ilj; kot da bi bili preprosti nosil-
ci, nositelji %e neraziskamih stanj, ki jih vcasih
najdemo v nas samih,
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Mo#no bi bilo, da svetovljanski snobizem Pro-
usta (ki odseva z znaajem skoraj maniéne obsede-
nosti v skoraj vseh njegovih osebah) ne bi bil nig
drugega kot raznovrsinost taiste nadlegujoce poire-
be po spojitvi, toda zrasle in gojene v popolnoma
drugaéni prsti, v sformalizirani in rafinirani pariSki
druzbi iz predmestja Saint-Germain na zafetku tega
stoletja. Vsekakor nam Proustovo delo Ze kaZe, ka-
ko s0 ta kompleksna in subtilna stanja (treba bi bi-
lo redi gibanja, iz katerih uspe s svojim skrbnim
iskanjem zajeti preko wvseh svojih junakov najniZjo
pestrost, najbolj dragoceno in trpea:n kar obstaja v
tem delu, medtem ko morda malo predebeli ovoji
(Swann, Odette, Orianne de Guermantes ali Verduri-
novi) Ze gredo proti prostornemu muzeju Grévin,
kjer so zgodaj ali kasno, odlofeni literarni stipia.

T vrmimo se k Dostojevskemu. Gibanja, na
katera se osredotodi vsa njegzova pozornost in pozor-
nost njegovih junakov in bralca, (gibanja érpa v
istem skupnem dnu in zato kakor kapljice Zivega
srebra tefijo preko ovojev, ki jih lo@ijo, da bi se
zdruFile in pomeSale v skupno maso), ta blodeéa
stanja, ki grejo prek vsega njegovega dela, od osebe
do osebe, snajdejo se pri vseh, v vsakem se lomijo,
ko slede razlitnim znakom, in nam vsakid predstav-
Ijajo eno svojih nedtevimih, Se nepoznanih nians;
shutiti nam dajo nekaj, kar bi bilo kot nekakSen nov
unanimizem.

Med tem delom (vedno Zvim virom raziskovanj
in novih tehnik, %e tezkim od toliko obljub) in de
lom Kafke, ki mu ga hoéejo ﬂa-nes postavljati na-
sproti, se 7di zveza oditna, Ce bi gledali na literaturo
kot na dirko, ki kljub postajam ni nikoli prekinjena,
semmdammvﬂmkmstojm (bolj go-
tovo kot od koga drugega) vzel pridevanje.

Njegov K., ki mu celo ime na inici-
alko, je le najdrobnejsi izmed nosilcev. In kaj je
drugega Gusbvo ali skupek ¢éustev, ki jih zbira in za.
driuje lahki ovoj, de ne ista strahotna in tesnobna
Zelja, da »bi vepostavil povezanosi«, ki prehaja kakor
rdeta nit skozi vse delo Dostojevskega? Toda med-
tem ko iskanje oseb Dostojevskega vodi v prsi naj-
bolj bratskega sveta, ki bi bil mozZen, v raziskovanje
neke vrste interpenetracije, popolnega in vedno
moZnega zlitja dus, teZijo napori Kafkovega
proti cilju, ki je hkrati preprostejsi in bolj oddaljen.
Njim gre samo za to, da bi postali »v oeh teh Ljudi,
ki jih gledajo tako nezaupljivo... ne morda prijate
1ji, ampak konéno njihovi sorojaki...« ali da bhi
mogli priti pred sodiS¢e in dokazati svojo nedolénost

neznanimi in nedostopnimi toZniki ali da bi
si prizadeval obvarovati kljub vsem oviram, z nji-
mi samimi, ki so {im najblizji, nekaj, lmrn:j 1:1 bi-
lo podﬂbnn OSOIM.

Toda zaradi svojega brezupnega nasprotovanja
zaradi globine &GloveSkega trpljenja, zaradi stiske in
popolne zapuséenosti, ki jo odkriva, to preprosto ra-
ziskovanje prehaja psiholoSko raven in se lahko da
na posodo vsem metafiziénim interpretacijam,

Vendar tisti, ki bi se radi , da

nimajo ni¢ skupnega = iz romana, ki
s0 jim awvborji iz potrebe ma poenostavljanjem, zara-
di sprejete odlocitve ali iz skrbi za pouénost, izpra-
mnili »sleherne misli in vsako subjektivno Zivljenje«
in ki nam jih predstavijajo kot ssamo podobo &lo-
veske resnitmosti, ki ji vzamemo vse psiholoske kon-
vencije,« i bi morali samo brati mumiciozne in sub-
tilne analize, ki se jim predajajo s strastno lucldno-
stjo, bré ko se vampostavi med njimi najrahlejSa zve-
#a, osebe Kafke.
P 'I‘a.kgiugﬁnji seciranja wiijﬁa EMan do
iede e 8 pomocjo finejSega pela iz
vriila krémarica, nato Frieda, zatem sam K., razkri-
vajo zapleteno igro obﬁ.ltlﬁvega kolesja, m::aljerw
namer, impulzov, racunov, viisov, mnogoterih in
pogosto naspmm;ioé:h si s:lutau

Toda trenutki odkribostd, stnnja milosti s0 tako

redki kot zveze (ljubezen, — & to lahko tako ime-
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nujemo &udne odnose — Friede in K-ja ali sovraStvo
krémarice do K-ja), po zaslugi katerih se lahko po
rajajo.

Ce bi hoteli v delu Dostojevskega situirati toéno
mesto, od katerega bi Kafka wmodpotovale, bi ga ned-
vomno nasll v Zapiskih iz podzemlia. Ti so, kot smo
videl, kot poslednja meja, na skrajni tocki dela.

Junak teh zapiskov ve, da za »oficiria, ki ga
prime za ramena in ga brez razloga, brez besedice
prestavi in gre mimo, kot da ne bi eksistirals ni
ved, ni ni¢ drugega kot preprost predmet ali v oéeh
tega Zverkova z wnglavo ovnax samo éuden mréese.
Ko se poskuSa pomesati med mnozico in sna naj-
bolj cdvraten nadin polzi med mimoidodimia, se u-
ti npodoben mréesu«; zelo jasno se zaveda, da je sre-
di njih le smuhax, ngrda muha«. Ta skrajna tocka,
kier se znajde za Cisto kratek fas — kajii hitro se
bo maséeval, z lahkoto bo nafel v dosegu rok élove
Ska bitja (tako Lizo, ki jo bo lahko kmalu spravil v
trpljenje in ki ga bo tako ljubila in sovraZila), s ka-
terimi bo najtesnejge zlitje vedno mo#no — ta skraj-
na todka, kjer je ostal v zagati le za trenutek, bo,
povedana v razseinosti neskonfne more, ravno svet
brez izhoda, kjer se bojo borili junaki Kafke.

Poznamo vesoclje, kjer ne preneha igra zloveiiih
slepih misi, kjer napredujemo vedno v napafno smer,
Kjer mbegnjane roke »grabijo v prazno«, kjer se nam
izmakne vse, éesar se dotaknemo, ali pa se tistd, ki
ga za trenutek zgrabimo in ga otipavamo s plasno
roko, nenadoma spremeni ali uide. To je kraj, kjer
so klici vedno varljivi, kjer vpraSanja ne dobijo od-
govora, kjer so wdrugis tisti, ki nas vrZejo ven, »ne
da bi zinii eno samo besedico, vendar z vso siloa,
kajti pri njih »gostoljubnost ni v navadiz. Oni »ne
potrebujejo gostova, tisti, ki gledajo, ne da bi se pre
maknili, ali iz raztresenosti pozabijo videti vaZo ro-
ko, ki jo sprozite iztegnjeno, vedno misleé, da jo bo-
jo stisilix, tisti, ki si, kadar jih wvprasamo, sée jih
ne bi mogli obiskati, ker se dulimo malce osamljenin,
dovolijo, da vrZejo svoj naslov »bol] kot pojasnilo
kakor povabilo, stisti, ki, ée jim redemo,da se bomo
usedli poleg njih, odgovorijo: »jaz bom odSelu; ti-
sti, ki v vaSi prisotnosti govorijo o vas kot o stvari
in opazujejo vade gibesx na katere reagirajo celo
konji, kakor ¢e bi videli prihajati in odhajati mad&kau;
tisti, ki, kakor je storil nekega dne Klamm s kréma-
rico — in ne da bi vam lela in leta, celo Zivlijenje
skrbnega premifljevanja omogoéili, da bi kdaj razu-
meli, »zakaj se je to zgodilox — prekinejo z vami vse
de)ae ne da bi vas sdali 5¢ kdaj poklicati in vas
ne bodo dali nikolia; kjer so adrugiz tista poltlove
Ska bitja z enakimi obrazi, ki njihove otro3ke inne-
razumijive geste prikrivajo pod svojo dozdevno na-
ivnostjo in zmedo zlobno usposobljenost, ki je hkra-
ti zvijatna in topa; to so tisti ljudje s skrivnostnim
nasmehom, ki vas opazujejo od dale¢ s potuhnje
no in otrofko 0, ki vas gledajo, »ne da
bi kaj rekli, vsak zase, brez kake vezi razen tarce
svojih pogledove, ki se ubogljivo odstranijo, ko jih
zapodite, in se takoj vrnejo na svoje mesto z neko
mehaniéno in leno upornostjo lutke na kroglici, ki
se vedno znova povine v pokonéno lego; vesolje,
kjer s0 nad vsem , proti katerim vsi na vso
mod tezijo, to so tist ngospodje« sdaljni in newvid-
ni«, ki imajo v rokah upravne funkcije, podrobno
in natanéno razporejene, preprosta Kkolesja, ki se
vrstijo eno za drugim v neskonénost pray do central
nega kolesja skrivnostne org e, ki vam lahko
edina, iz neznanih vzrokov, dovoli ali odbije pravico
do eks:st.lra:n,ja ti uradniki ki ima najniZji izmed
njth nad vami, ki niste nié, sle pomilovanja vred-
na oseba, senca... ki se je bolno odviekla v najbolj
daljno daljavo,: neskonéno moé.

Ti ngospodjex, kd je nemogofe poznati celo nji-
hov videz, na katerih prihod boste lahko zaman &a-
kali celo Zivljenje, ki »ne bodo nikoli spregovorili z
vami in vas ne bodo nikoli pustili priti predse, pa
naj se Se tako trudite in vztrajate z nadlegovanjem,
wza Katere lahko upate samo, da bi z njimi vzposta-
viﬁnakommnsa,npodohnagampiﬂmﬂ,hga
najbrz ne bodo nikoli brali, a bo wsaj wuvrifen v

njihov arhive, imajo s svoje strani 0 vas le oddalje-
no znanje, hkrati splofno in natanéno, kot tisto, ki
je lahkn prikazano v kartotekah kmﬂms.ke uprave,

Tu, kjer neskonéne razdalje kot medplanetarni
prostar lo€ijo bitja eno od drugega, kjer imata vsak
trenutek »viis, da so z vami prekinili vsako zvezous,
vse orleﬂ*awske tofke izginejo, éut za DI“IED.;ECI_}O
otopi, gibanja se pofasi spravijo v nered, fustva se
ragkrojijo (kar Se ostane od ljubezni, je le brutalen
boj, kjer se ljubimea, pred brezbriZnimi ofmi gledal-
cev, nzagrizeta drug-v drugega, razoéarana, nezmoz-
na, da bi si pomagala, ali pa nekaj naglih in samo-
gﬂmm gest parodij ljubkovanja, namenjenega ano-
nimnemu partnerju, kot tiste, ki jih Leni v obilni me-
ri siplje K-ju, ker je obtoZen in so v njenih ofeh vsi
obtoZenci lepi), besede zgubljajo svoj obifajni po-
men in ufinkovitost, poskusi opravitevanja siuzijo
le dokazovanju krivde, pohvala je past, »da bi vpe-
ljali nedolinega v 5kusn,j3vo:: »vse ragzlagajo naro-
bex in ljudje ne razumejo niti lasinih vprasanj niti
lastnega ravnanja, sne vedo ved, ali so se uprli, ali
so popustiliv; kot clovek, ki nima vel ogledala, ne
poznejo ved lastnega obrazs, so kot da bi hili ob
strand, oddaljeni od samih sebe, brezbriZni in sovraZ-
ni, ledena praznina brez luéi in sence. Vse te naj-
nizje tipalke, ki se v vsakem trenutku iztezajo proti
najblizZnjemu jartnerju, se lepijo nanj, se odtrgajo
in spet dvignejo, popudtajo, se sreéujejo, znova zavo-
zlajo, tu, kjer so taki organi postali nepotrebni, od-
mirajo in izginjajo; obfutljiva in natanfna gibanja,
ufeni pristopi in hlinjeni umiki so le 52 neurejeno
in slepo cepetanje, enolifno poskakovanje Zivali, uje-
te v past; ta raztegijivost, ta sugestibilnost, ki je
bila skrivno in pozZeljivo ljubkovanje, je postala
ubogljivost mrtve stvari, brezupna pasivnost pred
mneizbeino usodou; smrt sama, ki se ji podvriemo
brez odpora, ker smo dolgo ¢asa le Se smrtva mate-
rija¢, je zgubila svoj #nadaj edinstvene tragedije;
umor ni veé krajni objem, niti ne skrajni prelom, je
le del obifajnega in podrobno urejenega obreda, ra-
hio gnusnega in malce grotesknega, ki ga izvrSita
visolta, gladko obrita sgospodaa v Zaketih in s cilin-
dri, s kretnjami, polnimi obzime in hladne vljudno-
sti, ki dolgo immenjujeta med seboj wpoklone, da bi
resila vpraSanje prednostic, obred, za katerega se
zrtev trudi, da bi se ga &imbolje udeleZila, prav do
tedaj, ko konéno pred olmi ngospodov, ki jo, sklo-
njena prav do njenega obrazas, opazujeia z obrazi
drug proti drugemu, sumre s prerezanim vratom:
,kniwr pﬂs!'«

to preroSkostjo, lastno nekaterim genijem, ki
je dala slutiti Dostojevskemu velikanski bratski za-
nos ruskega ljudstva in njegovo posebno usodo, je
Kafka, ki je bil Jud in je Zivel v senci nemSkega na-
roda, vnaprej upodobil bliZnjo usodo svojega 1jud-
stva in proniknil v poteze, ki so bile poteze hitler-
janske Nemféije in ki so morale privesti naciste do
iuma in uresnifenja edinstvenega eksperimenta: z
gvezdami iz rumenega satena, ki so jih razdelili po-
tem, ko so iz karte za tekstil izroéili dve izrezani
toéki; s krematorijskimi peémi, na katerih so veliki
reklamni panoji oznadevali ime in naslov firme sa-
nitarnih naprav, ki je skonstruirala njihov model, in
plinskimi celicami, kjer se je dva tisoé sﬁg]jh teles
({obleke so bile prej, kakor v Procesu, »skrbno po-
InZene pb stran in urejenes) zvijalo pred oémi dob-
ro opasanih, obutih in odlikovanih gospodov, prislih,
da bi nadzorovali, ki so jih opazovali skozi zﬂstekle-
no odprtino, do katere so prihajali eden za drugim,
spodtujod prednost in izmenjavajoé vijudnosti,

Za temi skrajnimi mejami, ki jim Kafks ni sle-
dil, ampak je imel nadéloveiki pogum, da jih je vna-
pre-j odkril, vsako Custvo izgine, celg premir in so-
vrastvo, ostane le negnanska prazna otrplost, do-
konéno in popolno nerazumevanije.

Poleg njih se ne da niti obstati niti se ne da it
dalje. Tisti, ki Zivijo na ¢loveSki zemlji, se lahko sa-
mao vratajo po isti poti nazaj.

KONEGC
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Jutri — raj. In kot nekakina radost se rodi v
Melkiorju-potnilku, okus po nekem Gcuienju zaduti
v sebi. Vendar éutenja samega Se ni bilo. Potrebno
je bilo vpraZanje: od kod na lepem to, ta razneie-
nost srca, ta fantastitna razsvetljava po zivein,
morbidno ljubkovanje PBodo¢nosti? Kakor da je
gvrnil wvase frakelj Zganega po Maestrovem v
Daj—damu ... Lepotica se je vendar ljubko nasmeh-
nila v megli v njegovern strahu — Ugotu... Ugotu
se je nasmehnila!

Pogoltne Ugota v suhih ustih, na silo, brez vere.
Brez simpatij, z zavistjo. Titanija se je =zaljubila
v osla. Zaljubila se bo v Ugota, Titanija bo zapustila
Fredija in prestopila k oslu. Z nami bo, z mojstri.
Spajdasil se je 2 sdrugbo«. Druzba bo imela kraljico.
On bo igral Pirama, Ugo Leva. Maestro ‘bo Zid, Ciko-
rij Hazdrubalovié¢ pa Mesec. Sen kresne nodi. ..

Na meji sna ga zadrz surovi glas — astoju!
Spodaj, pred kasarno Petintridesetega polka, se
menja straZa. Pod ludjo plinske svetilke stikata gla-
vi stari in novi straZar ter Sepefeta skrivnostne be-
sede kakor mravije. Novi je prevzel straZo. a8ljakle
topofe s fevlji. Priel se je dolgdas...

Nekdo se vzpenja na tretje nadstropje. Ampak
to na stopniséu so Stirl noge. Melkior prisluhne bolj
pozorno. Stird. Dve sta tihi, rade bi se pritajili, a
dve sta poudarjeno hrupni, domaéi, prikriti skuSata
oni dve, ki se tihotapita. Noge obstanejo pred Mel-
kiorjevimi vrati. Potrkajo. Vrata niso bila zaklenje-
na. Ne da bl éakala na odgovor, se prikaze {rna
bradica z nasmeSkom opravicujoé se zaradi motenja.
V soho vstopi gpospod Adam — ATMA, zelo uposte-
vani hiromant. Na sebi je imel &rno noéno haljo
z belim Zalom okrog vratu, z zlatim pajkom pod
brado. Sobo je imel v drugem nadstropju, pod Mel-
kiorjevo. Artistiéno ime ATMA mu je naSel Melkior
%e pred dvema, tremi leti, ko se je gospod Adam
vselil v sobo pod njegovo kot povsem neznan zalet-
nik, ki se je tedaj ukvarjal tudi s slikanjem umrlih
oseb., Zdaj ima klientke po vsem mestu, dame iz
najvisje druZbe. V hisi ga cenijo bolj kakor apelacij-
skega sodnika iz tretjega nadstropja, celo boje se
ga. Pred njegovimi vrati se Sepeta in hodi po prstih.

»Dober wveler, gospod Melkior. Oprostite, tako
sem planil ... Slisim, hodite mi nad glavo, pa sem
rekel, pojdi, delajva mu druzbo, Tako jaz sebi govo-
rim v dvojini. Kadar ¢lovek sam s sabo govori,
tudi sta dva, ali ne?u .

»Saj je tudi bilo slilati éetvero nog na stopni-
S¢u,« odgovori Melkior precej neprijazno. Ta prisot-
nost mu je bila zdaj odved.

sMenda me niste nameravali 2aliti?s« se hiro-
mant priliznjeno nasmehne. »Hoteli ste me imeti za
neko zival, BtirinoZno%«

nNe. Zdelo se mi je, da se vzpenjata dva...

#Te podvojitve niso izjemne, ponod Delovanje
noéne fantazije. Noé pomnozZzuje, posebno akustitne
fenomene. In samota. Vi ste precej osamljeni. Pre-
misljujete. Tzmisljujete.x

»Mislim, da ste vi dosti bolj osamljeni.u

»0, neld se Zivahno upre od Adam in udo-
maédeno sede, pripravljajoé se na S0 konverzacijo.
wJaz nikoli nisem sam. Zakaj sebi govorim v dvojini?
Midva sva dva: jaz in jaz. Kakor v drami. Vi ne
razmisljate tako, dramatiéno. Vi ste prirazmi&ljanju
samostojni, osebni. Kratko malo, ne daste se motiti.
Mene motijo. Kar naprej kljuke, zanke in razna
vpradanja iz radovednosti: kaj pa, ée...in: ko bi,..
in tako po vrsti. Namreé, kaj, ko bi moral tudi ¢lo-
vek nositi za sabo hiso na hrbtu kakor polZ? Pomi-
slite, kaksne norosti! In tudi vici so, v glavnem 0
pseh. In vse tako... Tako je to pri meni. Zbadanje.u

In gospod Adam se je dobrodusno smehljal, gla-
%agd;s konicami dolgih, belih prstov svojo koni¢asto

radico.

»Pogovarjava se, midva, tudi o Gudnih obdutjih.

se tako v samoti in nekaj kvrene v vratu,
tukaj, takoj pod lobanjo. Cudnim mislim se odpirajo
yrata, Vstopajo v glavo, po hrbtenici, iz celega telesa,
Vse, kar sva dez dan nabrala z dotikanjem, s poslu-
Sanjem, z gledanjem, Tu so ftudi smeti, dobesedno
smeti in wvsakrSna umazanija. Vsega mogocega se
dotikamo 8 svojo pomornostjo kakor s pasjim gob-
cem. Vse se lepi na nas, vsakrina opaZanja. Vohamo,
ovohavamo § prstom, z uSesom, z ofesom. Gledamo
drug drugega in zdi se nam: nié posebnega. Zveler
pa, ko kvrene v glavi, glej, je wse ¢fudno. Tedaj se
tudi priénejo zbadanja.«

»Vi ste hoteli z menoj o nefem govoriti?s« ga
Melkior nestrpno vprasa. »0 8em dolodenem?«

sDo—lofenem? Pravzaprav niti ne. Ne o do—lo-
éenem. Endefinisabl, se tako refe? To mene vzne-
mirja veliko bolj strastno, Sem mar malo blata
precedil zaradi enega samega zrna resnice? Sicer pa
je to tudi moj poklie. Cediti, precejati, Pride lepa
dama, naj ji odkrijem bodoénost. A na kakini osno-
vi? Na podlagi naplavine, s katero me zasiplje? Vse-
ga me oblije z lafmi, umazanije ji tedejo iz lepih
ust, Sarmantne ogabnostl. Zdaj pa lovite v te] kal-
nobi njeno "bodoénost’! O, ne, gospal Cedim, cedim
in, ¢e me primer zanima, tako tudi po celo popoldne
porivam blato skozi filter. Druge naj &akajo, to pa
pretakam, pretakam... dokler se dama ne zboji.
Vse se one bojijo. Take jih tudi lovim. Ne boje se
bodoénosti. O, ne! Bodocénosti se bojimo mi, vi in
jaz, pametni ljudje. Vi se, seveda, bojite dosti bolj,
glede na pamet. Vi se celo preved bojite. One pa,
dame, se bojijo tistega zrna v naplavini, tistega bise-
ra v njihovih Skoljkicah, he, he, ki se je sesedel ob
P ] stanovitnega #ivljenja. In kadar seiem,
da bi s prsti ujel zrno, tedaj zadrhtijo. Zgodi se, da
se tudi onesvestijo, kadar je zrno veéje, he, he.. .«
riviati. Opijon ad;oﬂh D e e
privl anj se 8 strahom, r: ejo se,
celo dobesedno, hofem redi, seksualno

. 5 Wt
»Mi bedimo, mi, ki vemo, zakaj poje petelin, Mi
notemo vedetl. Nasa preteklost je cista. Nafa seda-
njost je... ej, tu je vpraSanje, sedanjost. Kmalu bi
Dol © Jo T Exbo falk e sieiss iolic
0 ne maramo
wrnmm“,mbﬂjudam,mm?mljh
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negotovosti . . .«
Hm, vi pa poznate gotovo?...« se zdolgofaseno
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»Gotovo ne pozna niti Bog, ker lahko spremeni
odloéitev. V nekem trenutku se mu dopade 'nekaj
drugega’. Svojeglavost boZanska.x

nKaZe, da ste svojeglavi tudi vi. K meni ste pri-
&l iz svojeglavostiu

»nZakaj iz svojeglavosti? Mogode sem priSel tudi
zaradi hvaleinosti? No, fe nadlegujem? ...«

Gospod Adam je bil uZaljem in je hotel vstati,
zgfdu pa je obsedel, celo bolj udobno se je name-

wTukaj blebetam, a za jutri moram skondati Se
dva horoskopa. Eden je za pomembno osebnost.
Politiéno.u«
ﬁ?nm zakaj boste prerokovali pomembni osebno-
stifu

»Skrbi me. Ne rogajte se. Jaz niti ne vem ved,
kaj ATMA. Vse sem pozabil, kar ste mi raz-
lagali. A niti tedaj nisem dojel. Atma, Karma, Veds,
prav nidesar ne vem. Vi ste mi to porogljivo izbr-
gkali tam... iz Indije. A mogode sploh niste izbr-

ampak kar tako, kar vam je najprej prislo na
Mogode to ATMA tudi ni¢ ne pomeni? Kakor,
e zdaj iz MADA. A MADA celo nekaj pome-
ni, to je moje ime narobe, obrnjeno. Mogode je tudi
ATMA nekaj obrnjenega, tako za 3alo? Skraja sem
ﬁluéno dvomil. No, zdaj — wvseeno. Vale roganje

vl

»Ne rogam se vam,a pravi Mellkior nepreprid-
ljivo.

#0, paé, smejete se. V sebi. 'Ta bi rad preroko-
val bodoénost’, pravite vi, 'zakaj pa je ne prerokuje
sebi?” Ampak saj prerokujem, Ge Ze hocete, le da
nikomur ne govorim o tem. In zakaj bi govoril?
Zato tudi pravim, da sem zaskrbljen, ker vem. 'In
videl sem: glej, bledorumen konj
Ime mu je bilo Smrt in podzemlje ga je spremljalo.
In dana jim je bila oblast nad Cetrtino zemlje, da jo
pokonéajo z mefem in z lakoto in s smrtjo ter po
zvereh na zemlji,’ Prebral sem in si zapomnil. Apo-
kalipsa. Jaz pa se vseeno ne rogam vaSemu strahu.u
doda iznenanda ATMA s ¢éudnim nasmeskom, zaradi
katerega je Melkiorja spreletela tesnoba.

'Kaj pa se je ta spravil nadme? pomisli. 'Kaj

. #0 kakinem strahu govorite?s se skoraj zadere

na ATMO. »Jaz se nidesar ne bojiml«
»No, kaj pa se branite?«x se prisréno nasmehne
Adam. »Kadar Glovek misli, se boji mod

in na njem jezdec, -
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svojih misli, Da bi vas podcenjeval? Priblizuje se,
saj veste, konj z belim jezdecem ... V eni vaiih
knjig, ki s0 spodaj pri meni, sem wvidel sliko nekega
umetnika, Slika se imenuje MiS, Zenske so poskakale
na stole, stisnile noge, v najvedjem strahu nabirajo
krila — miS. Ampak bomb se one ne bojijo. Kaj pa
vi, ali se vi bojite mi&i?:

ATMA ga je zdaj gledal z izzivalnim podsmehom.
Vendar je vse to Se nejasno. Zakaj je priSel nocoj
sem in kaj pomeni ta pogovor?

Melkior sploh ni prisel do besed, a mu tudi nié
ni prislo na misel. In neumno je, da se je skusal
braniti. Braniti se, pred ¢em? Pred strahom. Strah
pred strahom! Nova potenca. Zdaj mora Se tega
h:.mma.ut._a. imeti ponodi pod uSesom in misliti nanj,
Jezil se je nase, ker je dopustil temu zagonetnemu
potepuhu, da se mu je kdaj pribliZal

nPoslusajte, gospod Adam...« ga je pridel sve-
tano preganjatl iz sobe. Toda ATMA je imel posluh
za ta fon in je svedanost takoj prekinil s kretnjo,
ki je odstranila vse dosedanje in omogodila pricetd
ZNOova.

»Glejte, dajmo vse na tehtnico. Resno pretehtaj-
mo stvari, gospod Melkior. Tehtnica je precizen in-
strument, tukaj ni zvija® in nagajivosti. Kar nosi,
to kosi, pravi invalid z leseno nogo. Strinjam se z
vami, ko spodtujete to napravo. Dejansko se preisku-
i:z.gu Il;:j tt;jegé tujed.i. dobesedno, ali ne? Koliko tehta-

? véasih odloéujode. to je znano,
Imamo predpise o zdravijenju v drZavnih ozirih.x

»Prosim vas, gospod Adam...« poskusi Melkior
spel z izganjanjem.

sProsim, gospod Melkior. PoboZno vas poslusam.
Vselej pripravljen nauditi se kaj. Vselejlu

Melkior izgublja potrpljenje. Bal se je, da bo kar
skoéil in ga potegnil za brado. Se obreal ga bo!

nZa jutri moram Se &lanek napisati. Ne zamerite,
nocoj moram delatila

#»Tudi jaz, kot rekod, moram nocoj delati. In
kakino bodofnost naj jima naslikam? ATMA zaskr-
bljeno spusti éelo k stegnjeni roki. »Ko bi bil
céarovnik, bi politika spremenil v ptico, pa naj letd,
kamor ga krila nosijo. TakSna je tudi njegova bo-
docnost: leteti...« Potem pa, zazrt ¥ Melkiorjev
obraz, da je ta zacutil kuZni zadah iz hidromantovih
ust, nekaj kakor umazane nogavice: »Odleteti, kaj,
gospod Melkior? Daled od vseh tukajus pokaZe z gla-
vo proti kasarni éez cesto, »v gotovost. Toda oni ne
dopusc‘ajﬂ tega! Zagrizejo se v meso in ne izpustajo.
Mi pa jim, he, he... ukinjamo meso. Ni mesa, zall
Kojﬁt.]? ::ugla,kggte, grizite to. Kaj pa, de ond ugriz-
nejo kos » gospod Melkior, ée vseeno ugriz-
nejo? Hudobni psi so...u

sNaj grizejo, kar hoéejol« obupano krikne Mel-
kior. »nIn éemu vse te neumnosti? Pustite me, gos-
pod! Hocem delati, delatil«

»Seveda, delati, resniéno... Pozabil sem, da
morava delati ... oba.x

Hirom i
popravi mu celo gubo, uslufno, lakajsko. T
Toda ATMA zagleda Melkiorjevo sveZe zlikano
perilo, ki je bilo lepo zlofeno na postelji.
. ¥0, lepo perilo imate. Bele srajce. Tudi jaz da-
,}eﬁ?predm belim srajeam. Al vi to sami kupu-
ete?u
wGotovo. Sam. Kdo bl mi kupoval?a

#Ne, ne mislim, kdo kupuje denarno. To bi hilo,
seveda, ... ampak, mislim na svetovalea, sve—to—val-
ko, he, he ... glede okusa? To je namreé resni¢no
okusno, Najfinejii popelin. Pa manSete z dvema
gumbkoma, ne z enim, pa¢ pa z dvema. Najmoder-
nejie.u

_Melkior je tudi sam Zelel, da ATMOVO slovo ne
bi bilo podobno preganjanju. Zato je zbral vse svoje
do kraja utrujeno potrpljenje, da bi mu zgradil
zlati most za Sastni umik. Ampak, seveda!l ATMA ne
misli na umik. Roki je prekriZal na prsih in se pri-
¢el sprehajati po sobi prepuiéajod se meditacijam.

»Mi jih obsojamo zaradi povrinosti in vendar,
kalo je ¢utiti te njihove rodice na naSih stvareh.
Glejte, na srajcah, na primer. To je njih svet, ta dva
gumbka, celo nagzor, celo svetovni nazor. Besedo
nazor je moéno poudaril, kakor da je vse odvisno od
tega. »Modro se smejimo, mo&ko, imamo pomembne
skrbi. One se smejijo pomembnim skrbem in se uk-
varjajo z naSim perilom, kar naprej nas silijo k pre-
oblagenju, kopanju, k strifenju nohtov. Nadlegujejo
nas. Mudenisko vzdihujemo, kajti to je v nekem
oziru teror. Stremimo h kateri koli esveboditvi. Vi
tega ne veste, gospod Melkior, niste bili porodeni,
jaz sem bil. No, nekega dne tudi pride ta osvobo-
ditev. Povsem ricakovano, kakor da se vam je
vnela loterijska sredka, In tako se nekega vedera
pripravljate na avanturo, Okopani, obriti (po lastnd
volji, brez terorja), med petjem obladite svefo sraj-
co in se dobrikate svojemu stilu prostega ljubimea,
vse to pred ogledalom, da bi se veselje na nek nadin
podvojilo, z eno besedo, éudoviti ste, obéudovanju ni
koneca ... ko, gumba ni na srajcil Na njegovem me-
stu so potrgana vlakna sukanca, tukaj nobeden ni
skrbel ... Pa imate obdutek osamljenosti! In vi si
mislite, da bi ona zapustila drugaéno sled? Da je
ona nad gumbki?« na lepem vprasa ATMA Melkiorja
in se mu porogljivo zasmeli v obraz.

»Katera ‘ona'?¢ Melkiorja je nekaj stisnilo, kakor
strah. »Vi res éendate...u

»Tista sinoéi... iz Daj—dama? Ha, hal "Vivianal
Ampak njej ni ime Viviana, To je Ze prva mapalka.x

Melkior je od zatudenja ostal brez besed! Od-
hod... saj to je telepatijal Nikomur ni powedal. A
Viviana, to ime ji je sam dal... Ne, on je prav
zijal v ATMO in se najedil od groze: saj ta vse vel

»Vse vem, Melkiorx sporoéi hiromant
preiskovalno. »Tudi to, kako trpite zaradi “zadnjega
mesta’. Tudi to je napaka. Vi mislite, da je celo
Ugo pred vami. A ec, ta je samo lasnica, pod-
veza, vidite, samo vnik. Mogode vas lE::nt primtg-e
#alijo, a glejte v prenesenem pomenu, pribor,
toaletni., Mogode ste pa prav vi tisti... izbranec?«
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NIC
IN
SVOBODA

(Alphonsu de Waehlensu)

1. Svoboda in sufFenjstvo:

Mnogokrat primerjajo akecijo z reakcijo, da bi
ngotovili smisel notranje napetosti v dloveku in
druzbi, da bi zvalili Sizifovo skalo na é&loveika ple-
¢a. In de tisti, ki zavzemajo glediddi, da sta duhov-
nost in umovanje le enovita celota, vendar £e neko-
liko dvomijo o Spartakovem uporu, tedaj je éisto ra-
zumljivo, da fas omejuje moZnosti z Zivetim in bivanj-
skim; kvalitas obojnega je sicer nerazumljiva, saj
je mvsamdnje sprecbrnjena zunanjost, ki se pred-
stavlja v zavesti, zato pa se nidi sama s seboj; tako
je Spartakov upor hkrati njegov — in seveda rimski
in imperijski — Pﬂ;ioec oiﬂ mg.:ig Ce bi na primer
prienali sufenjstvo t Glovekovega vaman
bi zares totalitarno odpravili krivice, élovek bid
menil &loveku suZnja; ta enakovrednost se ne misll
v obliki notranjega protislovia, marved je razmis-
ljena prav kot tista zunanjost, ki se postavlja sebi
v praznino in v zavest. Zategadelj so glediféa nujni
odklon od spoznavnega polja, prav tako pa tudi od
spoznavnosti sveta. To, kar imenujemo, poimenuje-
mo le ze aktivho reakcijo, z vrenjem, ld nd
jeno nam, ampak zaobsega intencionalno fazo raz-
vojne zavesti. Sele fa in takSna intencionalnost pa
POEAZE, da svoboda ni pojem, prav tako ni izbira
pojima niti akecije, temveé da je le sploSna oznaka,
ki tolmaéi zunanjost v praznini in raziskuje ujetost
sveta. Raziskuje in ni¢esar ne izbira. Dojema in se
daje v svetu. Cas in prostor sta razdirila élovekove
roke na relativnostni kriZ ¢ez obzorje niéa in danosti.
To, kar biva, nisem jaz, ki bivam, marved zavest o
tem, da bivam, torej differentia specifica. Sufenj-
stvo je kvantiteta svobode, Svoboda je konéna kvali-
teta suzenjstvu,

2. Bvoboda je wse:

V nddu nd niti sufenjstva niti svobode. Zato raz
kriva svoboda sebe v vrednosti, ki se sama po sebi
zaradi predmetnosti spreminja v vrednoto in v sim-
bol. Metamorfoza nifa implicira vse po Nedem. A kaj
naj je kljub temu, ali pa prav zato to Nekaj v svo-
bodi? Je to resnica, bog, mati, domovina, vera, ali pa
Jje to radun, totem iz lesa, Zensko telo, koS ozem,lja,
nagrobni feriz? Kako se porajajo simbo.li. ki zasuz-
njujejo svobodo z obéutenjem tesnobe, strahu in
samote, zakaj mrtvi svet je grozen in ZFilav za dlove-
kovih pet &utov in 3e posebej za dlovekovo dojema-
nje in iskanje smislov, kako se torej M!u.%'.éijn simboli
iz mrtve prirode v nasi zavesti? Al se tudi res
izluséijo v nasi zavesti, morebiti bi vendar mogli bitd
le porajanje Necesa? To, kar je, je Nekaj. Kar ni
Nekaj, ni nif. Nekaj, kar je kot Nié, je hkrati Vse.

3. Svoboda je enotnost:

Enotnost, ki jo omogoda moZnost bivanja na
nacin protislovija — Sele ta nafin je bistveni atribut
celovitosti v entiteti —, je intencija do svobode oz
roma sprejmemo zavestno akecijo 8 skupnim meri
lom, da bi quantitas protislovja rasreSila kot for-
malno in temeljno vpraSljivost. Ker pa nosi élovek
svobodo s seboj v svet, je nosilec svobode in mu
pomeni leta breme, pa naj to izzveni Se kot nesmi-
sel; opazovanje formalne vpradljivosti o svobodi
namret narekuje druZbeno zavest in miSljenje, ki se
ni¢i s studom. Sele v smrti smo vsi enaki, ¢esar pa
ne bi po drugl plati mogli zavrniti z naéelno akcijo,
to je z zunanjim in obrobnim slojem zavestnega
svetn. Zajemanje predmetov iz predstavnega sveta
komponira vse moZnosti usmislitve miSljenja. Tako
je svohoda hkrati strah — obéutenje proti dojema-
nju in opazovanju — pred smrtjo, pred nicem, po-
meni torej femomen TOTALNE omejitve in trans-
formacijo zavestnih aktov v njihovo lastno histveno
identifikacijo, Svobnda izzveneva pod silo duSevnih
izbruhov, torej v siloviti akeciji, da bi razumela in
hkratdi uni¢ila razmerje med Vsem in Nifem.

4. Svoboda in bratstve.

Najhuj%a neresnica za svobode je premapeta do-
misljija, ki si immislja in to tudi uveljavija v svojem
krogu za edino veljavno resnico; vsaka klika, grupa,
relipija, vsaka omama in vendar ne sleherna ujetost
zavesti v sami sebi za—se je NASTOPALA gz gesli o
bratstvu, kakor da bi ljudje ne iskali v domisljiji
prav zatodiSée za predsodke bodisi verske, rasne,
nacionalne in polititne diskriminacije. Tipiénost
bratske svobode je torej Skupnost, ki ji viadajo
skupine in jo uveljavljajo med drugimi skupnostmi,
komunikacija med eno in drugo skupino je odvisna
od notranjega protislovia na obrobju zavesti po ob-
dobnem meodelu in nafinu bivanjske moZnosti, Eksi-
stenca porusi v domiiljiji esenco, kajti informacija
kot subiectum svetovnosti na svetu ne najde moz-
nosti za komuniciranje. Svoboda je neresnica iz do-
misljije, kadar gre za skupnost: namesio nje stopa
na njeno mesto resnica reda in toénosti, torej empi-
riéno izkustvo in fiziénost. Svobodno delovanje, ka-
kor pravijo, ni in ne more biti ni¢ drugega kot
greducirano bivanje na nadin dela v skupnosti za
skupnosti, pomeni torej enotno kompozicijo aktov
v ni¢enju. Ampak prav v domisljiji, in 3e posebej
v patriotizmu, se znova spremeni svoboda prav zavo-
1ljo volje skupnosti v zaniéevanje in v rusilno mod.
V druibeni svobodi ni prirode, kajti druZbena svo-
boda ne prizna zgodovine. Zgodovina se dogaja kot
igra zakljueno s seboj, ne priznava boga, usodnosti,
predsodkov, domiSljije, ampak le stvarnost Redi.
Zgodovina ne prizna Stvarnika, niti Absolutizacije: —
to stori ideologija, ki ni ni¢ drugega kot obrnjena
domisljija v miSljenje in akcijo. Na ravni akecije pa
se to uzakonjenje mifljenja sprecbrne v politiéno,
interesno sfero, to je spet v skupino nad skupnostjo,
ki potrebuje bratsvcl za izgovor, da bivajo skupnosti
v svobodi.

5. Svoboda za posameznika:

. Ce zavzemamo posebno sistematiko duSevne
uravnoveSenosti v éloveku, da je pripravijen na akei-
jo, tedaj ne raz—umemo aktualne in resniéne elksi-
stence, &im bolj pogojujemo moZnost Dejanskega
pod utemeljevanjem resnice, temved v prvi vrstd
zajemamo vse skupne tofke kot zavestno predstavo
in dokaz za obstoj eksistence. Integracija duSevnih
aktov je tista zavestna plast med razumljivim in
nerazumevajofim, kot se nam pokaZe po lastni
ne—izgovorljivosti. Vsekakor je to izrefeno,
Ne—izgovorljivo moZno v eksistenci, ée prehod od
posebnega k splofnemu poistimo s posameznim,
Posameznik se ujame v slehernikovo mreZo, modali-
teta je destruktor modela: transformacija svobode
po nesvobodi pomeni podrodje volje, ko se leta
spremeni v mod. Na eksistentni relaciji imenuje
svoboda relativiteto po ne—svobodi. Neizgovorljivo
utesnjuje posameznika, kategoriéno karakterizira nje-
govo ne—druzbenost in druzabnost. Ce bi bil posamez-
nik svoboden 2 drugimi, bi bil resniéno svoboden
Sele takrat, ko bi dobival kot hkratni subiectum
lastnega uresnidenja in kot subiecturmn kontrole nad
lastnim Zivljenjem. Posameznik nikdar ne priznava
vrednostd in vrednot posebej in po—sebi, marved
misli oboje skupaj; informacija brez komunikacije
se vrata v Clovekovo genezo zavestl in v mistiénost.
Utesnjenost je wvest svobode, otopelost pa pozaba
ne—svobode. Med tem in onim stopamo po dolgéasu
kot klovni po vrveh, stopamo po sistemih posamezno,
ki jih nismo ustvarii in jim niti ne vemo pota.

6. Kritika svobode in njeno dopolnjevanje:
Tipd:
a) po kategorizaciji:
1. druZbena svoboda

2. kolektivna zdrufevanja po zakonitostih so-
cialnih, psiholo&kih, politiénih in drugih te-

meljev

3. svoboda za posameznika

b) po. oblikah:
1. svoboda po tradicionalnem konceptu (npr.
francoske burZoazne revolucije, po Inferna-
cionali, po NOB itd.) v druzbenih temeljih
2. syoboda do misl, govora, tiska, delovanja,
zdruZevanja #d.
3. uzakonjenost temeljnih ¢&loveskih pravie
do Zivljenja, dela itd., ki pogojujejo oblikova-
nje svobode glede na posameznika v druZbe-
nem okolju...

Zalirtall smo entiteto svobode in njene kritike
po kategorizaciji in po oblikah, kot nam v samem
temelju dopuidéa zavest, da so vsi intencionirani akti
iz zavesti, in hkrati spet vradajodi se vanjo, da so
torej vsi #ivi in aktualni in notranje protislovni pro-
blemi Elovekovega bivanja omejeni, Sele takino do-
jemanje omenjenega bivanja pa hkrati pokaZe na
moZnost samega bivanja, to je Zivedega po sebi, to
je tistega, kar pravzaprav ustvarja dogajanje druzbe-
nih konceptov in po druzbenih koneeptih kot izrisa-
nost razvoja v druZbi; ée bi ne bilo tako, b zgodo-
vina Zivotarila z mrliskim nasmehom nad vsemi é&lo-
veSkimi zakonitostmi, ki so idenfifne z notranjim
protislovijem v druZzbenem razvoju; ta razvoj je
torej moZen edino kot Zivo dogajanje in vrenje, kot
stvarjanje zgodovine po druZbenih — politiénih,
sociolodkih, ideoloSkih in drugih — konstantah, po-
meni skratka, da ravno razvoj raszSirja obzorje svo-
bode, Getudi hkratl odstopa od lastnih tal, od lastnih
gledis®, izkustev, ali celo spoznav. Ravnovesje med
odstopanjem od lastnih tal (subjektivitete v druZbi)
in zgodovinsko perspektive nam more pomeniti
uélovedenje posameznika z druzbo v govorici sveta;
v celovitosti in smislu je uglovefenje temeljno zgo-
dovinsko dogajanje druzbe, V stvarnosti pa v obrat-
nem sorazmerju zgodovina visi v nifu in prikazuje
&loveiko svobodo v imenu nesmislov, ki jih je po-
trebno ovrednotiti kot smiselnost, e posebej !mt
veé—smiselnost eksistenénih moznoatl Z
besedami: Sele afirmacija in negacija skupaj tvorita
takino druibeno polje, kjer se sproifajo energije za
svobodo. Zgodovina ne hi mogla ostati niti zgolj
dobrim niti zgolj slabim. Zgodovina se dogaja med
pozicijo in opozicijo kot temeljna moZnost za 3Ziv-
ljenjski razvoj na drufbenem polju. Energija je
gmerom prisotna.

BORIS VOLK

(fotogrups. SOLT)




(...) »Hoteli boste odkriti vrhovne zakone ne
samo umetnosti, ampak zivljenja in boste po
logi¢éni nujnosti prisli do tega, da boste pre-
iskovali najenostavnejSe. Vsi mi, dragi moj,
smo 8li v vedo z nagonom Kolumba, hoteli
smo odkriti Novi svet. In potem se nam je
zgodilo vsem enako: ravno ko smo hoteli od-
pluti, smo opazili, da nimamo ladij. Da, da
prijatelj moj, mlademu ¢loveku je prav tako
dano, da iSCe sinteze, kakor da raste, toda ko
neha rasti, spozna tudi, da je za sedaj Se po-
trata Casa iskati sinteze. Potem pa je tudi ve-

liko vpraSanje,« je rekel profesor tiho in mra-
tno ter vrgel ogorek cigare v pepelnjak, »ali
nam je sojeno, da sploh kdaj pridemo do sin-
teze. Bojim se, da nam ni sojeno.«

(Izidor Cankar, S poti)

Ob stavku »Seligo se je od slovenskih pi-
sateljev res najtemeljiteje spoznal s fenome-
nom sodobne reificirane druZbe, sledil je tis-
tim vestnim analizam koneca ’‘humanizma’,
tloveka z veliko zafetnico... ki so jih opra-

vii Foucault, Levy-Strauss...« ki sem ga
pred kratkim prebral, sem se moral znova
sprasevati o vedno modnejsi idejni in stilni
evropeizaciji in ¢edalje ocitnejsi desloveniza-
ciji slovenske literature. Izhajajo& iz pretpo-
stavke, da je gornja frditev popolnoma zgre-
Sena, kot je zgreSena delitev na slovensko do-
madijsko literaturo in slovensko-evropsko ILi-
teraturo, pa se bi bilo treba upreti poizku-
som, ki skuSajo uspelejia dela novejSe slo-
venske literature na wvsak naéin povezovati
z mogocimi in nemogoéimi tujimi vzori. Take

RADICI)

interpretacije so v svoji iznajdljivosti zelo za-
nimive in hkrati zelo ohrabrujode zaradi éa-
stnega mesta, ki ga prisojajo slovenski lite-
raturi v prostoru evropske literature, Trud.
ki je bil uporabljen za te raziskave, pa ni bil
nikoli (ali zelo redko) uporabljen za odkri-
vanje miselnih in stilnih tkiv, ki se v obrav-
navanem literarnem delu kaZejo na videz ne-
spoznavne in fuje, pa jih lahko le temeljita
analiza postavi v miselni in umetniski pro-
stor slovenske literature, da lahko v njem
vrednoti in preverja spreminjanje vedno pri-
sotnih kategorij jezika, ki so v nafem prime-
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ru literatura. Raziskovanje poloZajev in od-
nosov, ki jih je doZivljala ena od sestavin li-
terarnega dela na svoji Zivljenjski poti od
Tavtarja do Seliga, po vsej verjetnosti tvor-
neje posega v razumevanje in interpretiranje
pojavov. ki se imenujejo slovenska literarna
preteklost, sedanjost in prihodnost. Gre za
to, da se z ugotavljanjem najdrobnej&ih jezi-
kovnih dejstev in s preverjanjem njihovih
najrazliénejsih stanj (in zbiranjem teh v moé-
nejSe skupine) ugotovi in dokaZe miselno in
slogovno kontinuiteto slovenske literature in

slovenske misli, ki zato ne bo ni¢ manj ev-
ropska, ni¢ manj moderna.

Ni zunanje pobude, ki bi lahko bila moé-
nej5a od procesa, ki vodi besedo in misel
skozi narodno zgodovino. Zal je Se vedno ta-
ko, da ostaja jezik pa¢ slovenski in misel véa-
sih 3e bolj slovenska, kot jezik, ki jo izpove-
duje. Tega se ne da spremeniti, to ni senti-
mentalno narodnjastvo, to so po vsej verjet-
nosti dejstva, ob upoStevanju katerih bi bil
marsikateri proces ali eksces v sodobni slo-
venski besedni umetnosti razumljivejdi in
manj osupljujoé. M. 8.

SIMBOLIKA

NEKEGA
NATURALIZMA

Strah, da je bil Pavlovidev prvi film »Prebujenje
podgany zgolj enkraten bolj ali manj nakljuéni film-
ski dosezek izjemne vrednosti, je dokonéno ovrgel
njegov letoSnji puljski nagrajenec »Ko bom mrtev
in bels«.

Ce filma
nujna, ugoto

rimerjamo, primerjava je pravzaprav
= , da je drugi film logiéno nadalje-
vanje in preraStanje ti kar je avior zadel v pr-
vem filmu, predvsem Sirjenja in poglabljanja umetni-
Skih dimenzij v odnosu sveta, ki ga Pavlovié
reflektira in vrednoti. Gre za zavesten avtorjev napor
eliminirati Se tisto malo zunanjih determinant, ki so v

prvem filmu (npr. i , politi¢no, mi-
ljejsko pogojenost) 'v imenu d&istejSega, jasnejSega
in Se bolj poglobljenega, na abstrahiranju nebistve-

nega na ratun bistvenega temeljefem odnosu do

sveta in izrekanju tega sveta, Ta abstrakinost pred-

postavk omogofa aviorju razSirjanje

medija in preraséanja filmskih okvirov in shem, kar
velik del kritike slej ko prej spravilo v zadrego,
ti nasla se je pred filmom, ki govori v svojem

simbolnem jeziku wef, kot so nstrokovni

Mislim, da je prav pri ugotavijanju umetnisko—
—izpovednih dimenzij filma »Ko bom mriev in bel«
lep del nade kritike obtidal v slepi uliei, ker je film
sprejel in ovrednotil zgolj kot bolj ali manj realisti-
éen, v najboljem primeru naturalistiten dokument
nekega srbskega ambijenta # neko posebno, za nas bolj
zanimive kot razumljivo &lovesko favno in floro v
veri, da ima opravka Se vedno z za naSo kinemato-
grafijo novim, toda kljub izrednemu kvalitetnemu
skoku, ki je dobil nemalo p a tudi v tujini,
vendarle samo na povriju psihologko—f{olkloristic-
nega ostajajotim filmom tipa »Zbiralei perjae. Ce bi
ne bi bilo tako, si teZko predstavijam kramljanje Ves-
ne Marin¢ié pred éasom v »TovariSux; omenjam le
najbolj drasti¢en in nekje tudi karakteristicen primer
popolnega nerazumevanja, te ne celo hotenega igno-
ranistva, ko si ne more kaj, da ne bi preferno raz
pravljala o vlogi stranif¢ v na&§i puljski filmski beri
visti sapi 2 lakoni¢no ugotovitvijo Bostjana Hladmka,
¢eS, kaj le ti na% bratje Srbi vidijo vse tako arno.
Jaz trdim, da Slovenci vidimo 3e bolj ¢rno — ob

misli na slovenski film. Na drugi strani se je del
naSe javnosti razburnil, ées da film ni spodoben, da je
poln obscenosti, delikventnosti in kot tak3en seveda
nevzgojen in nevaren morali nase mladine. Moj svet,
odpustimo Pavlovidu in beograjski Soli, saj smo tole-
ranten narod, éimprej pozabimo dobre filme, ki smo
jih videli v Mali Puli, saj smo imeli pred kratkim
priloénost navduSeno posdraviti wPeto zasedow, kma-
lu pa bomo imeli e »Sedminox, oba filma slovenske
profzvodnje, kjer =0 in %e bodo prisH na radun vsi
tisti, ki zahtevajo, da se dobro plafuje in hudo kaz-
nuje, taksnih pa med Slovenci nd malo, saj kar se
umetnosti tite, (Glede »Pete zasedenx bi bilo sploh
bolje, da bi se konéal tako, kot je zgoraj zahtevano,
saj se koketiranje z absurdnostjo éloveskih usod v
vojni in revoluciji na osnovi cenene psihologije odit-
no ni obneslo.)

Toda vrnimo se raje k Pavlovicu! Tista usodnost,
hipoteka preteklosti, ki se ves éas vleée kot angel
Zla za junakom filma »Prebujenje podgans, omenjena
je v enem samem stavku, je pa prisotna v vsem fil-
mu ima moéno historiéno, druZbeno — politiéno obe-
leije (Informbiro), usodno determinira celotno juna-
kovo Zivljenje in njegovo akeijo. Tako ta formalnost,
ki je izrazito zunaj, izven in mimo é&loveka obsto-
Jecega, slej ko prej prav zato postane tista vzrocé-
na nujnost, tisti pogoj, ki konstituira in vodi ju
nakovo delovanje in opredeljuje njegovo bivanje
v svetu. Junak je tako nujno nesvoboden, vzpostav-
ljen proti svoji volji in mimo svoje pravice kreirati
svojo lastno usodo. Onemogocdeno mu je celo boriti se
za to pravico. Dolofen mu je kriZ, ki ga mora no-
sitl; njegova (ne)svoboda je (ne)svoboda s krizem,
ki pa lahko postane v dolodenem trenutku tudi S¢it
pred kakrinokoli odgovornostjo.

In tukaj nekje se zadenja korak naprej, ki ga je
Pavlovi¢ naredil v drugem filmu. Vzrok za takSno
in ne drugaino ravnanje, za to in ne drugo odlodi-
tev, je pri Djimiju Barki, junaku filma »Ko bom
mrtev in bels, v njem samem, je nekaj njemu ima-
nentnega, nekaj, kar je samemu sebi zadosten vzrok
in pogoj. Njegova glavna navzven, v svet obrnjena
lastnost je resignacija. Da izgubi sluzbo in se poda
na pot, da mu mati pokloni samo nekaj minut
svojega fasa, da je tako rekoé pred njegovimi odmi
zaklan ¢&lovek, ki mu je dal sluZbo, on pa to izkori-
sti za tatvino, da zapusti ljubico in bezi pred milico,
da se pr!druii potujodi pevki in Se sam postane pe-
vee, da pride v c¢asopis, po nakljuéiu ljubimec
poStarke z vlaka, da prepeva vojakom na manevrih,
da odide z neko Zensko v Beograd, kjer sramotno pro-
pade na avdieiji za mlade pevce, vse to ga puséa
nekje hladnega in neprizadetega, Barka ostaja zunaj
vseh teh dogajanj, kot bi ne &lo za njega in njegovo
usodo, prepusdajoé se toku dogodkov in nakljudju.
Pri tem mu je vseeno, kaj mu to nakljufje prinaZa.
Njegova lastna usoda in usoda ljudi, s katerimi se
srecuje, mu ni mar od tistega trenutka dalje, ko so
zadovoljene njegove osnovne #ivijenjske potrebe. Do
vseh ostalih stvari in dogajanj okoli sebe Djimi Bar-
ka nima nikakrinega odnosa, kot ga nima niti do
samega sebe, Je ujeinik sveta, ki pa tega sveta ne
reflektira, ni v nikakrini soodnosnosti do tega
sveta, se pravi, da je brez kriti'®nega odnosa do
sveta, kar ga je pripeljalo tudi do popolne nekritic-
nosti do samega sebe, Samo véasih se za kratek tre-
nutek zdrami in iztrga iz svojega mrtvega sveta ubi-
tih upov, iz svojega tujstva svetu in sebi. Ko sepo svo-
Jem klavrmem propadu na avdiciji vozi na redni ladji
s svojo spremljevalko, ne ve, kam gre, in mu je tudi
popolnoma vseeno, Za hip se sicer zave svoje ujetosti
in brezizhodnosti, ki jo je dotlej #ivel in é&util le
nagonsko. To spoznanje v njem za hip zbudi hrepe

nenje po nedem boljSem in vrednejfem, toda takoj
spet ugasne v toku, ki Barko plavi po svetu. Barki je
vzeta celo moZnost upanja, pri ¢emer je tudi go-
dojevsko iluzorno upanje nemo#no. Taka tragika Dji-
mija Barke skrita pod plaséem primitivizma, reviéine
in bede ckolja, skozi kakrinega roma, ter skrajno osi-
romaZenega govora, S svojo brezihodnostjo in trpko-
stjo poraZenosti, daje njegovemu liku Ze nekaksne
kozmiéne ra ki v _tragitni epos
izgubljenosti modemega ¢loveka, Tako se Barka vrne,
od koder je pri%el. Njegova pot je bila zayman. Resig-
nacija doseZe vifek. Barka je le Ziv mrtvec, v njem
ni skora] nitesar CloveSkega ve€, niti sovraStva ne.
Lahko bi ubijal, ima vzrok, lahko bi poniZeval, ima
moé, toda vse to je zanj brez pomena. Ko ga pobe-
sneli upravnik kombinata ustreli, medtem ko sedi na
straniiéu, tega nihfe  niti ne opazi, éeprav ljudje
v blifim 1grajo nogomet. Umrl je mecpazno. Na nje-
govermn obrazu sta spokojnost in mir. Bel je. Smrt
Djimija Barke je bila enaka njegovemu Zivljenju.
Oboje je bilo nesmiselno.

Pavlovic je tako zreduciral odnose med ljudmd na
najnizji moZni nivo komunikativnosti, ki jo dopuiéa
in omogo¢a skrajna élovekova odiujenost in postva-
relost. Ljudi zdruZuje le Se individualni interes ego-
istiCnega posamegnika, ki pa je v svojern mistificira-
nem bistvu dejansko princip razd ja. Celo
spolnost ljudi ne zdruiuje ve¢ v neki cloveSki dimen-
zifi, temved ostaja zgolj na povrsju nagonskega zado-
voljevanja sle in na konvencionalnem nivoju dokazo-
vanja in potrjevanja spola. Paviovidev svet je vsega
nehistvenega izpraznjen svet, pred nami je razgrnjen
v vsej svoji golosti in osiromagenosti, avtorjev odnos
do njega pa je izrazito demistifikatorski in kriticen.
Toda ofitno je, da ne gre za kakrSenkoli moralizem
ali (malo)meséansko reakeijo, temved in predvsem za
radikalno kritiko laZne perfektosti, iluzornosti srede,
ki jo omogofa materialna blaginja skupaj z du-
hovno revidino in primitiviamom; in prav ta radikal-
nost Pavlovideve demistifikatorske pozicije daje nje-
govemu naturalizmu Sir%i simbolni pomen.

Safo Srot

ZUNANJE TRGOVINSKO
PODJETIE

LIUBLJANA, TITOVA 1—3

uvaia In izvaia:

— fekstilne surovine, polproizvode
in konféne proizvode,

— Ecompletno strojno opremo, stro-
je, nadomestne dele in utenzilije
za tekstilno industrijo,

— barve in kemikalije za tekstiino
industrijo.
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kaj dela
drago dellabernardina?

PROJEKT ZOGICE. V veliki posodi je 20 pink-ponk Zogic, 2
Zogic iz snega in 20 Zeogic iz vate. Zogice iz snega se stopijo, pink-
ponk Zogice plavajo po vodi, Zogice iz vate se razmocijo in razvle-
¢ejo po vodi, voda izhlapi, vata in pink-ponk Zogice se usedejo na
dno poseode.

RAZSTAVLJAM TRETJO STRAN TRIBUNE

IdeoloSka izolacija, ki si jo ustvari bralec sam, ko prebere to
opozorilo, mi omogoa manipulacijo z zdaj na ta nacin izeolirano
tretjo stranjo Tribune tako, da jo lahko razstavljam.

Prebivalci Ljubljane, pozor!

Na desetih razglednicah mesta Ljubljane je deset Ljubljanskih
gradov.

Projekt pretep

Pretepaca, ki med pretepom ZviZgata isto melodijo, sta loctena
po medsehojnem pretepanju in zdruzena po Zvizganju iste melo-
dije.
PROJEKT, KI TRAJA 21969 LET.

Vilendorfska Venera 20000 pr. n. 5t. Vilendorfska Venera le-
ta 1969. Preteklo je 21969 let.

Ko glava puhne cigaretni dim, je njena dolZnost, da se umak-
ne iz dima, ki ga je napravila okrog sebe,

Drago Dellabernardina bo Luno porabil kot material za iz-
delavo Se enega Triglava v Sloveniji.

Drago Dellabernardina Se vedno misli, da je zemlja sredisée
vesolja.

kaj dela

david nez?

Projekt boleéina

David Nez je hodil ves dan po Ljubljani s kamnom v levem
cevlju.

Projeki mrak

David Nez bo razstavljal mrak nad trgom Zvezda 2. aprila
od 19. do 20. ure.

LETECI KIP

Prvi leteci kip bo naredil David Nez, ko bo zavil vse golobe
v parku Zvezda v ogromno polivinilasto vreéo in jih spustil.

Prihodno zimo bo David Nez odstranil ves sneg iz Kranjske
gore in ga nadomestil z maveem.

David Nez je uiopil vse ¢élane Kataloga. Najprej je vsakega
posebej fotografiral, potem je Sel s fotegrafskim aparatom k Lju-
bljanici, vzel film iz aparata in ga vrgel v vodo.

PROJEKT SVETLOBA — TEMA

David Nez bo Sel v Postojnsko jamo, priigal vzigalico in jo
upihnil.

KIP LUNA

David Nez bo prvi vesoljski kipar. Sel bo na Luno in enega
od kraterjev napolnil z betonom.

JANEZ KOROSIN

kaj dela
milenko matanovi¢?

Milenko Matanovié bo razstavil planet Zemljo. Kako?

Kekel bo zemljanom, da pobarvajo z modre barvo vse, kar je
od 600 m do 600 m in 10 em nad morsko gladino,

Milenko Matanovié¢ bo naredil kriz cez Slovenijo, Vzel bo le-
talo in iz zraka pobarval s érno barvo dva trakova. Prvi v smeri
S—J, drugi v smeri V—Z,

Milenko Matanovi¢ bo speljal Savo v Jadranske morje.

Milenko Matanovi¢ naproi¢a prebivalce mesta Ljubljane, da
v pocastitev 1. maja med osmo uro ter osmo uro ter desel minut
zvecer prizigajo in ngasajo luéi v svojih sobah.

Milenko Matanovié bo razstavil Marka Svabica. Marko Svabié
bo pisal roman.

Milenko Matanovi¢ ljubi belo barveo. Hrani se z mlekom, jo-
gurtom in belim kruhom, stanuje v belo pobarvanih prostorih, ke
pade prvi sneg, naredi festival.

kaj dela

sreco dragan?

EKSKLUZIVNI INTERVJU
Z GLEDALCI PUDINGOV
NA PLOCNIKU V ZVEZDI

Projekt »Pudingi«;

Izdelava NusSa & Sreco
Cokoladni puding na

drugacen nacin, ¢okoladni
puding z ananasom, dober vanili-
jev puding. puding z umetnim
okusom maline, fantasticno
zelen pomaranéni puding in
nebesno moder limonov puding.
Nusi ima kapo brez Silta,

Sreco pa ima pleteno kapo

s cofom. Ne vem toéno kaksSno
kapo ima HanZek; sploh ne vem
kaksno kapo ima Chubby.

kaj dela
andraz salamun?

Andraz Salamun nosi vsake jufiro ob osmih zajce v galerijo
in jih odnese k sebi domov ob 18. uri.

Andraz Salamun bo spustil 5000 raikov po morju njihovi uso-
di naproii.

Andraz Salamun bo zgradil kitajski zid na morskem dnu,

Andraz Salamun ho na naslednji razstavi skopal oveo v la-
stavitjem mleku.

AndraZz Salamun bo s svojim telesom kiparil Kama sutro.

Andraz Salamun bo olupil vsa devesa, ki so debelejsa od ene-
ga metra, vsa tista pa, ki so vi§ja od pet metrov, bo zabil pet me-

trov v zemljo.
Andraz Salamun bo vse debele ljudi pobarval rumeno.




TONE STOJKO: PET SEKUND

S tiskovne
konference

V. Dedijerja

slednje, Prvié, da mu je drago, ker je STU-
DENT citiral besede srbskega revolucio-
narja in kmeta Dragojla Dudica o tem, ka-
ko s0 voditelfi za ¢asa NOB najprej pust.ﬂi
borcem, da jedo prvi in Zele potem wvodi-

telji, 6& Jje kaj ostalo, Dedijer je izjavil, asda
je to prepriéljiv dokaz, da se naSa mladina
napaja s tistim, kar je bilo najbolj%e v na&i
revolucijl in 5 tem daje dobro lekeijo sta-
rejéim, od katerih so, kot kafe, mnogi od
nas pozabili na to dobro in staro partizan-
sko etiko. 85 tem se tudi najbolje de-
mantirajo birokratske trditve, &ef da se
le-ta napaja = Mao Ce Tungom in podob-
nimi zunanjimi virl. O napadih # najraz
ltnejiih strani (tako klerikanih kot birp-
kratsko soclalistiénih in stalinistiZnih) je
profesor Dedijer povedal le to, da je nje-

zcwfﬂl.lm kot prvi sneg, Id je omogofil,
da je vsaka zver pokazala svojo sled.

Na tiskovni konferencl se je prav tako
razkrilo birokratsko in aviocenzurno ve-
denje ljubljanske televizije, katere vodi-
telji piSejo zelo veliko o odprtostl, malo
ali eelo nié pa ne naredijo, da bi s8 od-
prtost, pluralizem ali nemonopolnost poka-
zali v njihovi praksi, Kot je znano, je
televizija prepredila pojavitev prof. Dedi-
jerje na televiziii in pri tem uporabila
fe manipulacijo, ki jo zaenkrat zaradi nje-
ne Ze skoraj barbarske in birokratske me-
tode ne nameravamo opisati, A se zdi, da
Je po MikoSovem odhodu televizija v Ljub-
Ljani postala podaljSana roka neke konzer-
vativne polititne sredine?

O dveh
perecih
vprasanjih
danasnjega
dne

a) Konflilt med generaci jarmd
ali

1. nisem pripadnik nobene generacije,
in tedaj ne éutim nikakega konflikta, se
rede, ne vem 28 to, da bi bil 5 kom v
sporu zaradi njegove pripadnosti h kald
generaciji ali pa zaradi sporas samega.

2, Sem pripadnik te all one generacije,
pa konflikta s svoje strani (staliséa moje
generacije) do druge strani ne obdutim,
ker sem pripadnik astea ali sones genera-
cije skoz takSen, kakrien sem. Sem ta-
&en, da ne silim v konflikt. Generacija, ki
me ima za svojega, je takSna kot jaz v ce-
loti, ali pa me ne bi imela za svojega.

Opomba k a): Nisem v konflildu z Ju-
Hjem Cegarjem; moja pojmovanja o via-
danju so razliéna od Cesarjevih, to pa mi
ne pomeni konflikta z zgodovino.

b) Opomba k b): Mimo prista-
jam na sleherno mo@no interpretacijo upo-
ra ali buntowniStva.

Sam se nimam gza upornika. Zame je
upornilk tisto, kar se prav meni upira, to
je — kdor se upira mojemu gledanju,
mojim pomislekom ter mojemu delu sa-
memu nasploh, edino ta je upornik, ki
g8 morem spoznati in pognati in potem =
njim vagojiti ali zgraditi odnos med ns-
ma; vnaprej pa mi bo znano, da bo ta
odnos temelji]l (sporazumno) prav na ome-

kﬂmnebopotmhahndiﬂvmvamnm
besedovanja — da to pomeni ravno o
tistem, kako se obstojefe ali 2o narejeno

Kadrovska

rosada

Po izvolitvi sekretarja UK ZKS Staneta
Dolanca za &lans Izvrinega biroja ZEJ je
namestnik ing. Ljubo Pipan, asistent na
falulteti =g eleltrotehniko.

Posebna stevilka
Tribune

slavijeni Audentski in njihovi
programi. Beritel

Studentski list

Tribuno urejajo:

Milenko Matanovié, Andrej Medved
(odgovorni urednik), Nande Miklave,

Rudi Marko Slodmjak, Tone
Stojko (urednik fotografiije), Saso
8rot, Marko Svabié, DuSan Triar (teh-
nitni urednik), Milenko Vakanjac,
Francl Zagoriénik.

TRISUNA — Tzdaja U0 Z5J — Ured-
piftvo in uprava Trg revolucije 1-11 —
Telafon 21280 — Tekodi radun 501-8-78-1
— Letna narofnina za Studente 15
Ndin, za ostale 20 Ndin, posamezen
jzvod 15 Ndin — Rokopisov in foto-
grafij ne vradamo — Tiska CGP »Delor
Ljubljana, Tom3iteva 1, telefon 23-523
— Poétnina pladana v gotovini

———




